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INTRODUCCION

En wos, y por vos, hablan todas las mujeres que en el mundo ban sido.
ALBERTO ZUM FELDE

UNA VIDA TRAGICA

Delmira Agustini nacié el 24 de octubre de 1886 en Montevideo, en el seno
de una familia acomodada de la burguesia uruguaya, de ascendencia alema-
na por parte de madre, Maria Murtfeldt, y de corsos franceses por parte de
padre, Santiago Agustini. Como era frecuente en esa época, sus padres la
educaron en casa, haciéndola estudiar asimismo francés, pintura y piano.

Desde muy nifia manifesté una particular propension a la escritura
y una preferencia por la poesia. A los dieciséis afios empez6 a colaborar
con la revista La Alborada, primero con sus propios poemas y luego, en
1903, participando en una nueva seccion a la que ella misma dio el titulo
de «Legién etérea», consistente en una serie de semblanzas de mujeres
notables de la época, entre otras su amiga Maria Eugenia Vaz Ferreira
(1880-1925), algo mayor que ella y ya muy conocida.

En el atelier de pintura que frecuentaba, conoci6 al joven André Giot
de Badet, francés, con quien establecié una relacién de afectuosa amistad.
Con él hablaba en francés, leian juntos e intercambiaban libros. Giot tradu-
jo algunos poemas de Delmira que fueron publicados en revistas francesas.

A pesar de que la critica, en general, ha querido subrayar la presién
familiar sobre la autora, y en especial el cardcter dominante y opresivo de
su madre, no hay pruebas de ello, si no se toman como indiscutibles los
juicios negativos del yerno, hacia el cual parece que dofia Maria Murtfeldt
manifesté muy poca simpatia desde el principio’. Es un hecho que Del-
mira se casé con €l contra su parecer. En cambio es seguro que sus padres
apreciaron y estimularon el talento de la joven y colaboraron con ella de
distintas formas: llevindola a la redaccién de revistas y periédicos para
que presentara sus escritos, favoreciendo encuentros con los mas impor-
tantes intelectuales de la época y, primero su padre y luego su hermano
Antonio, transcribiendo sus textos. Desde el principio su padre estuvo

1 Una de las pocas voces en desacuerdo con este lugar comun de la critica es Mag-
dalena Garcia Pinto: véase su «Introduccién» a Delmira Agustini, Poesias comple-
tas, Catedra, Madrid, 1993, p. 17.



seguro del valor literario que tenian y se dedicé a ordenar y pasar en lim-
pio los borradores de cuadernos y papeles sueltos, dejados por Delmi-
ra, a veces con el agregado de nuevas correcciones. Hoy dia esas trans-
cripciones de Sebastidn y Antonio Agustini forman parte del Archi-
vo Delmira Agustini situado en la Biblioteca Nacional de Montevideo.

En 1907 Delmira publicé su primer poemario: E/ /ibro blanco (Fragil),
compuesto por cincuenta y un poemas, algunos de ellos sin titulo, treinta
de los cuales serfan luego recogidos antolégicamente por ella misma en la
edicién de Los cdlices vacios. Tres anos mds tarde, en 1910, publicé Los can-
tos de la mafiana, formado por diecinueve composiciones en verso, dos de
las cuales reunidas bajo el titulo comin de «Elegias dulces», y tres en pro-
sa, denominadas simplemente «<Poemas». Para esta fecha ya es novia de
Enrique Job Reyes, un subastador de ganado, un afio mayor que ella, con
quien no podia existir ninguna afinidad intelectual, pero si, como se verd,
una gran atraccién sexual y una dependencia emotiva, con la persisten-
te regresion infantil evidenciada en las cartas y mensajes que le enviaba
cotidianamente. Después de un noviazgo formal de cinco afios, el matri-
monio se llevé a cabo en agosto de 1913.

Seis meses antes, precisamente en febrero, Delmira habia publicado
su tercer libro, Los cdlices vacios, formado por veintidés poemas origina-
les, el primero de los cuales estd en francés, precedidos por un «Pérticor,
altamente elogioso, de Rubén Dario, seguidos por una seleccién antol6-
gica de sus libros precedentes, y cerrados con una serie de juicios criticos,
entre los cuales hay nombres muy famosos como Miguel de Unamuno,
Francisco Villaespesa, Julio Herrera y Reissig, Roberto de las Carreras,
su amigo Manuel Ugarte, y varios extractos de editoriales de periédicos
y revistas de gran difusién en la época. Esté claro que Delmira tenia con-
ciencia de su propio valor y del prestigio que estaba ganando y deseaba
consolidarlo. Alli mismo, en una especie de epilogo, «Al lector», promete
un préximo libro, del cual tiene ya el titulo, Los astros del abismo, con el
cual espera —dice ella misma- alcanzar «la ctipula de mi obra». La decla-
racién parece atestiguar una proyeccién de Delmira en el futuro, por lo
menos en cuanto a su tarea literaria. g

En la boda son testigos por parte de la novia Carlos Vaz Ferreiray
Juan Zorrilla de San Martin. Se dice que el mismo dia de la boda y poco
antes de la ceremonia, Delmira, atormentada por las dudas, pidié con-
sejo a su amigo, el escritor argentino Manuel Ugarte, con quien ya habia
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establecido una relacién epistolar amorosa; pero €l, probablemente por
temor de un escandalo social o por el vinculo que eso generaria entre los
dos, le aconsejé que no se echara atras y se casara. El consejo, evidente-
mente, no fue acertado, pues pocas semanas mas tarde Delmira decidié
regresar a la casa de sus padres. Es famosa la frase dirigida a su madre, para
explicar la dramdtica decisién de abandonar al esposo: «No puedo sopor-
tar mas tanta vulgaridad». No obstante, a pesar de ello, y a pesar de que de
comun acuerdo se tramitara el juicio de divorcio, Delmira se sigui6 vien-
do con Reyes, dos o tres veces por semana, en el cuarto alquilado por él
en casa de un amigo, donde se habia ido a vivir después de la separacién.
Esas citas amorosas clandestinas tenian tal vez la finalidad de realizar un
deseo secreto que, segiin la hermana de Reyes, consistia en «transformar
a su esposo en amante». Sea como sea, la anémala situacién terminé de la
manera mas tragica: el 22 de junio de 1914 se finalizé el juicio del divor-
cio y el 6 de julio los amantes se encontraron como de costumbre. Pero
esta vez, Enrique Job Reyes, armado de pistola, le disparé dos balazos
a Delmira en la cabeza y después dispar6 contra su propia sien. Delmi-
ra murié inmediatamente; ¢l fallecié dos horas mads tarde en el hospital.

Esta trdgica historia, las ambigiiedades de los documentos existentes
—como la carta que Reyes le escribié a Delmira después de haberlo ella
abandonado y regresado a casa de sus padres-y algunas declaraciones de
amigos y parientes de la pareja®, asi como el contraste entre la poeta ase-
diada por la sexualidad y la joven anifiada de las misivas o del diario, han
fomentado una nutrida bibliografia de especulaciones criticas, de obras
dramiticas y narrativas donde la historia se mezcla con la ficcién3 y en
definitiva han condicionado la exegesis de la obra misma de Delmira.

Ellibro que ella habia proyectado y anunciado en el cierre de Los cali-
ces vacios fue publicado péstumo, en 1924, con la supervisién de la familia
y bajo el titulo general de Obras completas de Delmira Agustini, dividido en
dos tomos, E/ rosario de Erosy Los astros del abismo.

2 Cfr. Ofelia Machado, Delmira Agustini, Ceibo, Montevideo, 1944; Clara Silva,
Genio y figura de Delmira Agustini, Eudeba, Buenos Aires, 1968; Alejandro Céce-
res, «Dona Maria Murtfeldt Triaca de Agustini: hipétesis de un secreton, en
Uruguay Cortazzo (coordinador), Delmira Agustini. Nuevas penetraciones criticas,
Vinten Editor, Montevideo, 1996, pp. 13-47.

3 Entre todas es necesario destacar la obra de Omar Prego Gadea, Delmira, Alfa-
guara, Montevideo, 1997, donde la investigacién histérica y la reconstruccién
de los hechos predomina sobre la invencién narrativa.




EL APOGEO MODERNISTA

El Uruguay en el que vivié Delmira Agustini era, por un lado, la reptblica
progresista que se estaba consolidando gracias a las reformas del gobier-
no de José Batlle y Ordéiiez, donde las mujeres salian del hogar para estu-
diar y trabajar —habia una Universidad de Mujeres de la cual Maria Euge-
nia Vaz Ferreira fue secretaria—, tenian derecho a cuarenta dias de reposo
por maternidad y podian optar por el divorcio por su sola voluntad, sin el
acuerdo del marido. La Iglesia y el Estado estaban separados, a diferen-
cia de lo que ocurria en muchos otros paises hispanoamericanos, y ante
la ley tenian validez Gnicamente los vinculos civiles. Se propiciaba la edu-
cacion publica y la escuela primaria era ya gratuita y obligatoria. Por otro
lado, sin embargo, se mantenian costumbres provinciales y usos marca-
dos por una mentalidad conservadora, decimonénica, que la nueva oleada
de individualismo antiburgués podia s6lo escandalizar. Era lo que hacian
Julio Herrera y Reissig y sus amigos de la «Torre de los Panoramas», quie-
nes declaraban sin ambages su adiccion a las drogas, su adhesién al nihi-
lismo y al amoralismo nietzscheano, la practica del erotismo sin trabas.
Podemos creer que el desconcertante contraste entre el infantilismo de
La Nena—como llamaban a la joven Agustini en su casa—y la profundidad
abismal de la poesia de Delmira estdn de alguna manera vinculados a la
ambivalencia de la misma sociedad en la que vivié.

Los grandes conflictos americanos no habian visto implicado al Uru-
guay: la guerra del 98, entre Espana y Estados Unidos, y la Revolucién
Mexicana de 1910. Pero la politica estadounidense, o sea la progresiva
invasién de los territorios al sur de los confines originales y en las islas
del Caribe, habia despertado la conciencia de muchos que, como Marti
y en el Uruguay José Enrique Rod6, habian advertido el peligro y elabo-
rado una precisa denuncia. El libro Ar7e/, del escritor uruguayo, publi-
cado en 1900, en seguida reeditado y poco después traducido al inglés
y al portugués, recordaba que el Uruguay formaba parte de una realidad
bispano-americana, aunque viviera con los ojos puestos en Europa y consi-
deriandose excepcional en el propio continente. La derrota espanola con-
tribuy6 a reforzar la raiz hispanica, antes obnubilada por la fascinacién de
lo francés tipica del Modernismo. El propio Dario, aceptando la critica
que le hiciera Rod6 —para quien las Prosas Profanas le podian merecer el
titulo de gran poeta pero no de «poeta americano»—, habia cambiado de
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actitud, renovando su poética y volviéndola, ahora si, americana y ameri-
canista. Lo probaba con sus Cantos de vida'y esperanza, publicados en 1905.

De estas convulsiones histéricas e ideoldgicas no hay trazas en la
obra de Delmira, toda volcada al anilisis de su atormentado mundo inte-
rior. Pero no cabe duda de que ella particip6 en el rico mundo cultural de
su ciudad, en el cual fue reconocida muy pronto como notable protago-
nista de esa que mas tarde se iba a llamar la «Generacién del 9oo». Ade-
mas de la «Torre de los Panoramas», habia otros cendculos y centros cul-
turales y numerosas revistas literarias que no s6lo proponian a sus lecto-
res las voces consagradas sino que promovian las novedades del momen-
to: las mds conocidas eran la Revista Nacional, dirigida por José Enrique
Rodé; Rojo y Blanco, dirigida por Samuel Blixen; Lz Alborada. Semanario
de Actualidades literario y festivo, dirigida por Manuel Medina Betancort,
que luego de aceptar para su publicacién los primeros poemas de Delmi-
ra, escribi6 el prélogo de su primer libro; Apolo. Revista de arte y sociologia,
dirigida por Manuel Pérez y Curis, que escribi6 el prélogo para el segun-
do libro de Delmira; La Petite Revue, publicacion bilingiie en francés y en
espafiol; Bohemia. Revista de Arte; y Vida Moderna, entre otras. Por otra
parte, las grandes novedades del mundo cultural continental e internacio-
nal circulaban en Montevideo y es seguro que Delmira conoci6 los deba-
tes alrededor de las nuevas propuestas rubendarianas y del movimien-
to que ya se llamaba «<modernista». Rubén Dario habia vivido en Buenos
Aires como cénsul de Colombia en Argentina entre 1893 y 1898 llevando
el movimiento a su apogeo y publicando, precisamente en Buenos Aires,
sus Prosas Profanas. Después de este libro clave, se habian sucedido los
titulos modernistas que fueron configurando inequivocamente las carac-
teristicas del nuevo estilo, su preciosismo, su perfeccién formal, las nove-
dades métricas, los paisajes culturales, la fascinacion por lo oriental y el
tema erético, pero asimismo, en los primeros afios del nuevo siglo, una
mayor atencion a lo americano, con esa adhesion a la «Patria América»
propiciada por Marti y Rodé. Algunos de esos titulos fueron: Las montafias
del oro, de Leopoldo Lugones, en 1897; Misticas y Perlas negras, de Amado
Nervo, en 1898; Castalia Bdrbara de Ricardo Jaimes Freyre, El florilegio de
José Juan Tablada y Ritos de Guillermo Valencia, en 1899; Los maitines de la
noche, de Julio Herrera y Reissig, en 1902; Preludios, de Enrique Gonzilez
Martinez, en 1903; Cantos de Vida y Esperanza, de Rubén Dario, en 1905;
y Alma América, de José Santos Chocano, en 1906. Si la poesia de Amado
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Nervo propiciaba el tema erético y la de Tablada enriquecia el conoci-
miento de las formas japonesas y del haiku, en el ensayo crecia el interés
por los debates de actualidad, en los que predominaba la polémica rela-
cién con los Estados Unidos, la definicién de una «identidad hispanoame-
ricana» y la nueva conciencia indigenista. Asi lo demostraban los escritos
de Rodé, como se ha dicho, pero también del colombiano Carlos Artu-
ro Torres, del boliviano Alcides Arguedas, del venezolano Rufino Blanco
Fombona y del argentino Manuel Ugarte, éste ultimo, como sabemos,
amigo muy préximo a Delmira.

LA CONCIENCIA DEL ABISMO

Hasta las dltimas aproximaciones criticas a Delmira Agustini, marcadas
por la teoria del gender y por un justo deseo de reivindicacién de la con-
ciencia femenina de la escritura y de la creacidn estética, la tendencia
general ha sido la de considerar su escritura como un acto inconsciente
de desahogo de sus pulsiones mas inconfesables. Esta forma de «justifica-
cién» de lo escandaloso, por un lado, y de lo subversivo y anticipatorio por
otro*, aparece ya desde las primeras evaluaciones conocidas, que subrayan
la fragilidad e inocencia, asi como la belleza de la precoz jovencita, posee-
dora de una voz interior que le dicta versos de inesperada fuerza dionisia-
ca. El propio Dario en su famoso elogio, que Delmira misma reproduce
como «Pértico» en Los cdlices vacios, la llama «nina bella», subraya «la ver-
dad de su inocencia» y llega a compararla con Santa Teresa de Jesus. Inclu-
so criticas mujeres, impulsadas por una auténtica admiracién a Delmira,
no han dejado de sucumbir a este estereotipo. Sostenia Luisa Luisi, por
ejemplo, que Delmira no era consciente, «xno pudo ella misma darse cuen-
ta» del valor de su propia poesia avasalladora e impetuosa, y si «sus fuerzas
dionisiacas hubieran sido disciplinadas por el estudio y la cultura, habria
sido acaso una cabeza luminosa»’. Hoy dia ya no es posible sostener una
tesis semejante y no debe quedar duda que, ante una forma tan elaborada

4 Es muy explicito, entre otros, el anilisis de Gwen Kirkpatrick, «<Delmira Agus-
tini y el «Reino interior» de Rodé6 y Dario, en Delmira Agustini. Nuevas penetra-
ciones criticas, Cit., pp. 75-91.

Luisa Luisi, estudio critico en Delmira Agustini, Poeszas, edicién de Ovidio Fer-
nandez Rios, Claudio Garcia & Cia. Editor, Biblioteca Rodé de Literatura e
Historia, Montevideo, 1944, pp. 25-26.

“
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y vigilada como la que presenta la poesia de Delmira, seria ilégico supo-
ner que ella escribia en forma automaitica o bajo impulsos alucinatorios.

Es importante mds bien senalar —y para ello nos concentraremos
sobre todo en algunos pocos textos de su libro mas trabajado, Los calices
wacios°— que hay una linea conductora muy precisa que atraviesa toda su
obra y una red simbdlica definida y reiterada. El poema que abre el libro,
«A Eros», propone inmediatamente lo erético como concepto central de
la obra, transfigurado y visualizado en el personaje mitico, en el cual se
resume la dicotomia fundamental del ser humano: «alma fialgida y carne
sombria». El libro, nos dice este primer poema, se le ofrece a Eros por-
que en €l estd la raiz —y por tanto la razén y el destino ineluctable— de la
dualidad placer-dolor o, en otros términos, paraiso-infierno. Asomarse a
esta verdad fundamental es reconocer el tormento constante de la Vida,
esa deona» del primer verso, que permite conocer la dicha absoluta pero
también el sufrimiento; mas claramente, es conocer; y conocer no es otra
cosa que vislumbrar el abismo. La palabra «abismo» y su derivado, el ver-
bo «abismar», son recurrentes en la poesia de Delmira, asi como el sin6-
nimo «sima» y otros vocablos de la misma familia semantica, por ejemplo
«értigo»: «Maravilloso nido del vértigo, tu bocal» (<Tu boca»), «A veces
yo temblaba / Del horror de mi sima» («Oh, ti!»), <Me abismo en una rara
ceguera luminosa» («Ceguera»), «Con mas sed y mas hambre que un abis-
mo» («Plegaria»); y esa preferencia esta presente ya desde sus primeros
poemas: en E/ libro blanco aseguraba que «En el silencio hay vértigos de
abismo» («Intima») y la poesia misma estd asociada a «crispantes abismos
sin fondo» («Lla musa gris»).

Delmira aprende muy pronto, tal vez a través de sus lecturas de
los clasicos griegos, de Hoffmann, de Baudelaire, y por qué no, también
mediante la sensible auscultacién de sus propios sentimientos, que se
conoce a través del dolor, y que el amor y el dolor son indivisibles. El vér-
tigo al que se asoma el alma prueba ese «triunfo de la Noche», exalta-
do por los romdnticos y cantado por ella misma, y configura una trampa
sutil e inevitable, como una tela de arafia, en la que el yo de Delmira se
enreda y se pierde, atraido por un ti al mismo tiempo amoroso y vene-
noso. Por eso la torre del deseo —«torre inclinada de la Melancolia» de
Delmira, eco de la rubendariana «torre terrible» de «El reino interior— es

6 Cuando sea necesario indicaremos el titulo del poemario con la sigla LCV.
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el reino de la Melancolia, del Silencio, de la Noche. El uso de las mayts-
culas, muy del gusto modernista seguido fielmente por Delmira, subraya
la conceptualizacién de los sustantivos. La «intuicién» de Delmira estd
constantemente analizada por la razén y gobernada por una fina elabora-
cién vigilante, de la que son prueba la perfeccién formal de sus poemasy
la centralidad de simbolos que aluden sin dudar al pensamiento. Uno de
estos simbolos, con todo su peso mitoldgico y literario, es el biho. El ave
de Palas Atenea, la diosa de la razén, tiene en efecto un rol central en la
poesia de Delmira: el biho reina en la torre interior, domina en el silen-
cio, inunda el alma de tristeza y niega la esperanza, porque confirma con
un silogismo imbatible que el abismo estd en la propia alma, es el alma.

jOh la biimeda torre!...

Llena de la presencia

Siniestra de un gran bibo,

Como un alma en pena;
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El biiho de las ruinas ilustres y las almas
Altas y desoladas!

Ndufraga de la Luz yo me abogaba en la sombra...
En la biimeda torre, inclinada a mi misma,
A wveces yo temblaba

Del borror de mi sima.

«Oh, taly, Los cdlices vacios

Delmira conoce su propia nocturnidad, la fuerza avasalladora del
deseo en general y la ferocidad de su propio deseo; sabe, por lo tanto, que
el mal, la belleza y el deseo forman un trio indivisible y dominante —de ahi
la ambigiiedad, de ahi el propio abismo, cuyas aguas reflejan «un dios o
un monstruo» («La ruptura», LCV), de ahi la ceguera («Me abismo en una
rara ceguera luminosa», «Ceguera», LCV)—; sabe, y busca con el dominio
racional del lenguaje la expresion mds justa para lo que, en definitiva, es
inexpresable. O es, como ella misma dice, inefable. La pasion aceptada 'y
vivida en profundidad, sin ceder nada al miedo, o al compromiso social,
o a cualquier forma de mediacién, es mas que humana, es sobrehumana:
«Fiera de amor, yo sufro hambre de corazones [...] / Con la esencia de
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una sobrehumana pasién» («Fiera de amor», LCV). Por eso la «ceguera» es
en realidad, paradéjicamente, la lucidez con la que se afronta una pasién
incontenible, porque ésa oscurece el mundo para iluminar el centro del
propio deseo: «Rara ceguera que me borras el mundo [...} Dame tu luz y
vélame eternamente el mundo!» («Cegueran, cit.). Para semejante obse-
sién, para semejante esclavitud a la vez siniestra y sublime no existe mds
cura que la propia entrega, ms salvacién que la aceptacion de perderse
definitivamente. El Eros es una droga —es un absoluto— que sélo redime a
quien en €l se pierde: «Td que en mi todo puedes, / En mi debes ser Dios!»
(4Oh, til, cit.). Y el lenguaje del cuerpo puede tal vez expresar lo que las
palabras no podran nunca revelar completamente: de ahi el sufrimien-
to, de ahi el deseo inapagable, de ahi la obstinada basqueda de la palabra
intil, limitada, para decir lo que es ilimitado, sobrehumano, /nefable. Lo
que Delmira ha logrado enfrentar en esa lectura despiadada y fulgurante
de su interioridad es indefinible porque retne en si lo naturalmente con-
trario, placer y dolor, infierno y paraiso, vida y muerte:

Yo muero extraiiamente... No me mata la Vida,

No me mata la Muerte, no me mata el Amor;
Muero de un pensamiento mudo como una herida...
;No habéis sentido nunca el extrasio dolor

De un pensamiento inmenso que se arraiga en la vida
Devorando alma 'y carne, y no alcanza a dar flor?
;Nunca llevasteis dentro una estrella dormida

Que o5 abrasaba enteros y no daba un fulgor?...

Cumbre de los Martirios!... Llevar eternamente,
Desgarradora y drida, la trdgica simiente
Clavada en las entrafias como un diente feroz!...
Pero arrancarla un dia en flor que abriera
Milagrosa, inviolable!... Ab, mds grande no fuera

Tener entre las manos la cabeza de Dios!!

«Lo inefable», Cantos de la mafniana
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Que su experiencia erética la lleve a los confines con la experien-
cia mistica no debe sorprender: el amor humano y el amor divino en sus
extremos se tocan y pueden confundirse, como ensefian la literatura mis-
ticay la erética de todos los tiempos. El titulo que pensaba dar a esa obra
que no llegé a publicar, la que debia ser, segin su propia declaracién, la
«cupula» de su obra, es muy revelador: Los astros del abismo. Alli se focali-
za el concepto que resume su experiencia extrema, e/ abismo, declinado
y moderado mediante la referencia a una realidad que concentra en si la
nocturnidad, la luz, lo inalcanzable y el misterio, es decir /os astros.

A través de la introspeccion y del andlisis, asi como también del estu-
dio y de los aportes que podia recibir de la cultura de la época, uniendo
informacién y sensibilidad, talento y coraje, Delmira logré decir lo que
tantos seres —no sélo las mujeres— llevan dentro y no logran o no se atre-
ven a formular. Por eso leerla asombra, desconcierta y seduce. Mis alld de
las polémicas, mds alld de su infantilismo con el que probablemente ponia
un limite en su vida cotidiana a la experiencia abismal de su secreto, Del-
mira ha dejado una poesia reveladora, que cierra una épocay abre otra: la
de nuestra contemporaneidad neurdtica y daplice, libertaria y extrema.

Hemos recogido aqui, en orden cronolégico, en primer lugar los poe-
mas no reunidos en libro por Delmira, publicados sobre todo en la revista
La Alborada, alguno en Rojo y Blanco, alguno traducido al francés y pro-
puesto asimismo por La Petite Revue, entre 1902 y 1903; algunos de esos
poemas resultan sin fecha. En segundo lugar hemos reproducido los tres
poemarios publicados por la autora en vida, o sea E/ libro blanco (Frdgil),
de 1907, Cantos de la maniana, de 1910, y Los cdlices vacios, de 1913; hemos
respetado la disposicion de la autora, el uso de las maytsculas y de los sig-
nos de exclamacién, a veces dobles, a veces sélo de cierre, y también algu-
nas de las correcciones aportadas sucesivamente, guiandonos por las edi-
ciones originales que se encuentran en el Archivo Delmira Agustini de la
Biblioteca Nacional de Montevideo. En tercer lugar, hemos recogido los
poemas péstumos, que fueran publicados por su familia en 1924. Hemos
evitado notas y aclaraciones filolégicas, para poder destinar este libro a
un publico lector de amantes de la poesia, no necesariamente de expertos.

Vaya un agradecimiento especial a Francisco José Cruz que con su con-
tagiosa pasion por la poesia me estimuld a realizar este trabajo; y otro a Ana
Inés Larre Borges que hace afios me brind6 generosamente sus propios apun-
tes sobre Delmira, cuando pensabamos realizar una edicién que no fructificé.

MarTHA L. CANFIELD
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La violeta

Hay belleza en el lirio inmaculado
De majestad emblema,
Hay belleza en el céliz nacarino
De la blanca azucena,
Hay belleza en la rosa purpurina
Y en el albo reseda,
Hay belleza en la nitida corola
De la nivea camelia,
Hay belleza en el plido junquillo
Y en la suave diamela,
Hay belleza en el triste pensamiento
Y no hay flor en la cual no haya belleza,
Pero hay una que es flor entre las flores
Con ser la mds modesta,
Una flor de fragancia incomparable,
Delicada y pequena,
Una flor que en un lecho de esmeraldas
Oculta su belleza,
Una flor que un encanto misterioso
En su cidliz encierra,
Un encanto ideal indefinible,
Que no hay flor que contenga,
Una flor para mi como ninguna,
Una flor que se llama {la violeta!

La Petite Revue, 18.9.1902
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La esperanza

Soy el dulce consuelo del que sufre,

Soy bdlsamo que alienta al afligido,

Y soy quien muchas veces salva al hombre
Del crimen o el suicidio.

Yo le sirvo al mortal que me alimenta
Contra el dolor de sin igual muralla,
Soy quien seca su llanto dolorido

Y calma su pesar jSoy la Esperanza!

Sin fecha de publicacion
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Ojos-nidos
Lara mi madre

Entre el espeso follaje

De una selva de pestanas
Hay dos nidos luminosos
Como dos flores fantasticas.
iNidos de negros fulgores!
iDe oscuras vibrantes llamas!

Y alld: dentro de esa selva
De follaje negro, espléndido,
En el fondo de esos nidos
Como flores de destellos,
jAgita sus igneas alas

El ave del Pensamiento!

La Alborada, 2.8.1903
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Cuando abriendo tu boca perfumada...

Cuando abriendo tu boca perfumada,
La voz dulce y perlada

De tu bella garganta haces brotar,
En voces de sirenas ideales,

Y en arpas de sonidos celestiales,

A mi me haces pensar.

Cuando miro tu cuello alabastrino

Y tu cuerpo divino

Que al de Venus la diosa ha de igualar,
Del marmol la blancura,

Y del cisne la olimpica figura,

Me haces recordar.

iCudntas veces ligera como un hada,
Te he visto yo ocupada

En las dulces tareas del hogar,

Y entonces a mi madre,

Y Carlota de Werther heroina,

Me has hecho recordar!

En un dlbum, sin fecha de publicacidn
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La belleza més pura y delicada...

La belleza mds pura y delicada
Se refleja en tu rostro juvenil,
Eres ninfa risuena, eres un hada,
Eres flor de algin célico pensil.

Es tu espesa y sedosa cabellera

Una inmensa cascada de hebras de oro,
La corona de un rey jamds valiera

Lo que vale ese aurifero tesoro.

Dos azules zafiros son tus ojos,

Que iluminan tu rostro angelical,

Y tus labios delgados son tan rojos
Que podrian llamarse de coral.

Son tus manos dos blancas mariposas

O dos flores talladas en marfil,

Y tus frescas mejillas son dos rosas

Que recién ha entreabierto el sol de Abril.

Es mi estilo muy tosco e imperfecto
Y no puedo expresar, en su rudeza,
Lo que vale tu rostro tan perfecto,

Desbordante de célica belleza.

LEn un dlbum, sin fecha de publicacion
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iPoesia!

iPoesia inmortal, cantarte anhelo!

iMas mil esfuerzos he de hacer en vano!
sAcaso puede al esplendente cielo
Subir altivo el infeliz gusano?

T eres la sirena misteriosa

Que atrae con su voz al navegante,
iEres la estrella blanca y luminosa!
iEl torrente espumoso y palpitante!

Eres la brisa perfumada y suave

Que juguetea en el vergel florido,
iEres la inquieta y trinadora ave

Que en el verde naranjo cuelga el nido!

Eres la onda de imperial grandeza

Que altiva rueda vomitando espuma,
iEres el cisne de sin par belleza

Que surca el lodo sin manchar su pluma!

Eres la flor que al despuntar la aurora
Entreabre el cdliz de perfume lleno,
iUna perla blanquisima que mora

Del mar del alma en el profundo seno!

¢Y yo quién soy, que en mi delirio anhelo
Alzar mi voz para ensalzar tus galas?

iUn gusano que anhela ir hasta el cielo!
iQue pretende volar sin tener alas!

Rojo y Blanco, 27.9.1902

Primer poema publicado por D. A.
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Crepusculo

Ya del dulce crepusculo

Hanse extendido los flotantes velos,

Gime el triste zorzal en la espesura,

Manso susurra en el follaje el viento.

En esta hora es el campo

Un edén de belleza incomparable,
Todo en €l es sosiego, todo es calma,
Muere la luz y las tinieblas nacen.

De palidas estrellas

A bordarse principia el firmamento,
El dngel renegrido de la noche

Sus alas de azabache ya estd abriendo.

Mil niveas azucenas

Inundan de perfume el tibio ambiente,
Y el frondoso rosal rico de savia

Al peso de sus flores desfallece.

Varias flores nocturnas

Los broches de sus cilices desprenden,
Y dureos lampos semejan las luciérnagas
Entre las sombras que la noche extiende.

sQué atraccién misteriosa

En esta hora indefinible encuentro?
¢Por qué a la viva luz del mediodia

Sus tenues resplandores yo prefiero?
Porque el crepisculo en sus leves gasas
Guarda un algo sombrio, un algo tétrico,
Y en lo triste y sombrio siempre existe
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La belleza que atrae en lo funéreo,

En las tinieblas de la noche oscura,

Y en lo insondable del abismo inmenso,
iLa belleza mds grande y atrayente,

La sublime belleza del misterio!

La Alborada, 30.11.1902
y La Petite Revue, Afio 1, nimero 15
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La fantasia

La fantasia, misteriosa hada

A cuyo paso vagoroso, queda,
De perlas astros irisada ndcar
Y niveas flores, delicada estela.

Es el astro celeste que nos gufa

A la dulce regién de la quimera
Por un albo camino que el ensueno
Formd con lirios, azahar y perlas.

Un camino ignorado para el vulgo
Y que sélo conocen los poetas,
Sofiar es necesario para verlo

{Y las almas vulgares nunca suenan!

Es la maga ideal que nos envuelve
De la ilusién en el rosado velo.

iLa copa de marfil en que apuramos
El néctar delicioso del ensueno!

Es la llave de oro con que abrimos
La mansién ideal de la poesia,
iY en la mente agitada del artista

Es un rayo de luz la fantasia!

La Alborada, 14.12.1902
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Flor nocturna

Cuando la noche tendiendo
Su manto de gasa negra

La silenciosa campina
Envuelve en sombras funéreas,
Cuando alld en el firmamento
Las argentinas estrellas
Semejan igneas pupilas

Que inmdviles nos contemplan,
Cuando las aves nocturnas
Exhalan ligubres quejas

Que vibran en el silencio
Monétonas y siniestras,
Cuando el genio de las sombras
De su letargo despierta,

E invisible en torno nuestro
Se agita y revolotea,

Entonces, entre el follaje
Timidamente, encubierta,
Pdlida flor, entreabres

Tu corola marfilena,

Tu corola que del dia

Al primer albor se cierra,

Para reabrirse al helado
Contacto de la tiniebla,
iHastiada siempre de lumbre!
iSiempre de sombras sedienta!

jExtrano destino el tuyo!

El dia te encuentra muerta,
Tu triste vida concluye
Cuando la nuestra comienza.
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Mas cuando tu caliz abres
Nuestras pupilas se cierran...
Y entonces tal vez tu vida
Mis dulce y palida sea,

All4 perdida en las sombras
Entre el follaje encubierta,
iLejos de envidias y odios!
iLejos de traiciones negras!

Sigue tu vida, abre siempre
Cuando la noche comienza,

Y al primer albor del dia

Tu ciliz de ndcar, cierra,

Para reabrirlo al helado
Contacto de la tiniebla,
iHastiada siempre de lumbre!
iSiempre de sombras sedienta!

La Alborada, 28.12.1902
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Tus grandes ojos de oriental pupila...

Tus grandes ojos de oriental pupila,
Vivos fulgores sin cesar irradian,

iSon dos trozos de lumbre desprendidos
Del sol esplendoroso de la Arabia!

Son dos fiilgidos astros cuyo brillo
Apenas nubla tu pestana negra,

Son dos astros... y tienen del abismo
La atraccién, el misterio y las tinieblas.

Son dos diamantes negros engarzados
Bajo una frente de azahar y nardo,
iUna frente divina que coronan
Sedosos bucles de reflejos dureos!

De tu perfil las armoniosas lineas,

Por su pureza sin igual asombran,

Sin duda un dngel las formé teniendo
Por modelo el semblante de una diosa.

Es tu pequena y primorosa boca
Gracioso estuche de coral y perlas,
iUna purptirea flor en cuyo cdliz
Llor6 la aurora sus celestes penas!

Pero a pesar del brillo esplenderoso
Que irradian tus pupilas musulmanas,
A pesar de tus nitidas facciones

Y de tu frente pélida,
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Y a pesar de tus labios purpurinos
Y tus dientes de ndcar

iLa ideal belleza de tu faz no excede
A la inefable y pura de tu alma!

La Alborada, 18.1.1903
En el dlbum de la sefiorita Elisa Triaca
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jArtistas!
Para M.E. Vaz Ferreira

Cuando el nimbo de la gloria resplandece en vuestras frentes,

Veis que en pos de vuestros pasos van dos sombras que inclementes
Sin desmayos ni fatigas os persiguen con afén;

Son la envidia y la calumnia, dos hermanas maldecidas,

Siempre juntas van y vienen por la fiebre consumidas,

Impotentes y orgullosas — son dos sierpes venenosas

Cuya misera ponzona sélo a ellas causa mal.

Alevosas y siniestras cuando tratan de atacaros;
Temerosas de la lumbre, siempre buscan el misterio.
Mas, burlaos de sus iras: jnada pueden! y el artista

Tiene un arma irresistible para ellas: jel desprecio!

La Alborada, 22.2.1903
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Clarobscuro

Cuando sonriente, la aurora
Sus dureos cabellos suelta
Y en el pdlido horizonte
Su faz sonrosada muestra,
Y las albas avecillas

De sus manos marfilenas,
Van rasgando de la noche
El amplio manto de niebla,
Un niveo, frigil insecto
De sus ensuenos despierta,
Y agitando dulcemente
Sus alas leves, etéreas,
Sediento en busca de flores
Su vuelo ondulante eleva.
Flores que recién se abran
Y en sus copas sonolientas,
Le brinden savia, perfumes
iY una llovizna de perlas!

Tenue, vaporoso insecto
Cuyas alas nacarenas,

Del lirio tienen la albura
Y la suave transparencia,
Tal vez de su vara al toque
El hada Delicadeza,
Formolo de una sonrisa
Un silfo, un sueno, una perla.
iY la luz diole por sangre
Una gota de su esencia!

Existe un ligubre insecto
De alas pesadas y negras,
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Que espera ansioso el momento
De silencio y de tinieblas

En que en brazos de la noche
Duerme enlutada la tierra,

Y entonces alza su vuelo

De lentitudes funéreas,

iVuelo pesante, fatidico,

De vibraciones siniestras!

{Tétrico, ominoso insecto!
jAnimalana funesta!

Al vivo fulgor del dia
Permanece inmévil, yerta,
La helada sombra nocturna
Da vida a sus alas muertas.
Es que tal vez de la noche
Le brinda la copa inmensa,
De la esencia del misterio
El vivificante néctar,
Esencia que por lo oscura
Parece su propia esencia!

iRaro, sublime contraste!
jAtrayente diferencia!
Aquél, una estrella alada,
Este, un jirén de tiniebla;
Aquél, graciosa alegria,
Este, fiinebre tristeza;
Aquél tiene la celeste,
La luminosa belleza,

Del astro claro, radiante,
De una sonrisa arcangélica,
Este tiene la sombria
Severa magnificencia,

32

La atraccion trdgica, extrana,
Irresistible, funesta,

Del abismo devorante!

De la sima negra, tétrica!

La Alborada, 31.5.1903;
y en traduccién al francés, en La Perite Revue, 8.5.1903
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Fantasmas

Célicas legiones de hadas vaporosas
En vaivén gracioso van y van pasando;
Son las ilusiones tenues, sonrosadas,

Son los suefios niveos, impalpables, didfanos.

Llegan a mi oido y al pasar se inclinan.

Himnos de esperanza quedo susurrando;
Son las ilusiones,
Los ensuenos blancos,

Que entre frescas rosas y espumosos lirios
En bajel dorado,
Suaves nos deslizan

A través del mundo, piélago encrespado!
Arrojando flores

Sobre los escollos que encuentran al paso!

Son las ilusiones
Los ensuenos blancos,
Son los companeros,
Los amigos dulces de los pocos arios.

Son las ilusiones
Los ensuenos blancos.

Los celestes bandos de hadas vaporosas
En vaivén gracioso van y van pasando,
Himnos de esperanza
Quedo susurrando,
Son las ilusiones,
LLos ensuenos blancos.

Pero, jcosa extrana!l Mis risuenas hadas
Las pupilas igneas abren con espanto.
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Aterrados huyen
Los alegres bandos...

Siento frio... tiemblo... Junto a mi se yergue
Un fantasma raro,

De pupilas negras, insondables, duras,

“De ambarino cutis y terrosos labios.

Cubrelo un espeso,
Renegrido manto.
Todo en él es frio, jhasta de sus ojos
El fulgor extrano!
Fuego incomprensible, que cegando hiela;
Fuego inexplicable, que deslumbra enfriando;
Viene a mi, se inclina; sus pupilas negras
Sobre mi ha fijado,
Mi aterido cuerpo
Tiembla y se contrae en terrible espasmo.
El fantasma oprime mi marmoérea frente
Con su dedo helado;
Y fijando ahora su mirada dura
En mis niveos suefos que ya estdn lejanos,
Con desprecio y odio
Agitado mueve los terrosos labios.
LLuego a mi se vuelve
Y hacia si me trae en estrecho abrazo;
A mi oido acerca su nerviosa boca,
Con acento intenso, convincente, trigico,

—iiMienten!! —dice— jjMienten!! —LLuego me abandona

Y se va, dejando

En mi frente, impresa,
La invisible huella de su dedo helado!
iPobres ilusiones!
iPobres suenos blancos!
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Ha pasado el tiempo

Sobre mi; los anos

Con profundas huellas

Marcaron su paso,

Y jamés han vuelto

Ni las ilusiones, ni los suenos blancos.
iPobres ilusiones!
iPobres suenos blancos!

Es que aquel fantasma demacrado y frio
Era el Desengano;

Y al tocar mi frente dejé en ella impresa

La indeleble huella de su dedo helado!

iPobres ilusiones!
iPobres suenos blancos!

La Alborada, 21.6.1903
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T.a duda

Vino: dos alas sombrias
Vibraron sobre mi frente,
Senti una mano inclemente
Oprimir las sienes mias.

Senti dos abejas frias
Clavarse en mi boca ardiente;
Senti el mirar persistente

De dos érbitas vacias.

Lleg6 esa mirada ansiosa

A mi corazén deshecho,
Huy6 de mi presurosa

Para no volver, la calma,

Y alld en el fondo del pecho
Senti morirse mi alma!

La Alborada, 6.9.1903
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Mondstrofe

Hay un tétrico fantasma que en el cdliz de mi vida
Va vertiendo amargas gotas de una esencia maldecida
Que me enerva y envenena, que consume mi razon;
Y si un grito suplicante, si una timida protesta
Brotan hondos, desgarrantes de mi alma dolorida,

El maléfico fantasma impasible me contesta

Con sarcdstica sonrisa que me hiela el corazén.

La Alborada, 27.9.1903
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Viene...

Blandos preludios,

Nievan orquideas opalinas, pilidas;
Languidos lirios sonolientos riman
Estrofas perfumadas.

Hay roces blancos, leves,
Hay notas leves, blancas.

Viene... es ella, es mi musa,

La suave nina de los ojos de dmbar;

Es mi musa enfermiza: la ojerosa,

La més honda y precoz, la musa extrana!

Es palida, muy palida, en sus ojos

Bate el Enigma sus pesadas alas;

En las cadencias de su blanda marcha
Los misterios desmayan...

Es la musa enfermiza, la ojerosa,

La mds honda y precoz, la musa extrana!

Viene... no trae lira

La suave nina de los ojos de dmbar...
Ella canta sin lira,
Mi dulce musa extrana!

Sus piélidos arpegios,

Sus vibraciones de pasion, arranca,
Con angustias que crispan,

iA las fibras sensibles de su alma!

iVen, canta, canta!
iOh, mi musa enfermiza!

jOh, mi musa precoz, mi musa extranal

La Alborada, 13.12.1903
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Capricho
Al Excelso escritor uruguayo Manuel Medina Betancort

Entre el raso y los encajes de la alcoba parisina
La enfermiza japonesa, la nostdlgica ambarina,
Se revuelve en las espumas de su lecho de marfil;
El incendio de la fiebre ha pintado en sus mejillas
—Sus mejillas japonesas como rosas amarillas—
Sangraciones de claveles, centelleos de rubi.

Vibra en llamas del delirio la mufeca principesca,
Se estremecen los marfiles de su faz miniaturesca,
Su pupila enloquecida lanza chorros de fulgor;
Burbujeantes las palabras efervescen locamente
Con hervores de champafa de su boca balbuciente,
De su boca de topacio, moribunda, sin frescor.

Suena ahora de su infancia: blancas, leves las visiones
Van pasando juguetonas en aligeras legiones,

Con sus vestes de albas gasas, con sus nimbos de claror;
Nievan lirios, perlas, rosas, rosas blancas como espumas,
Avecillas eucaristicas, suaves copas de albas plumas,
Son las aves del recuerdo, van diciendo su cancién.

Cruza ahora misteriosa, inefable, aristocratica

Una pdlida figura de expresién honda, enigmética,
Perezosos movimientos, fatigoso, lento andar;

En sus ojos tristes, suaves, hay miradas que sollozan,

Hay reproches hondos, dulces, que acarician, que destrozan,
Con la blanda inconsistencia del enojo maternal.

Extinguidse ya la fiebre, la enfermita no delira,
Centellea en sus pupilas el sol rojo de la ira
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Y sus brazos se retuercen como sierpes de marfil;

Brota un nombre de sus labios entre espuma y maldiciones,
Su nacdreo cuerpecito se revuelca en convulsiones,
Tremular de lirio enfermo, sacudidas de jazmin.

Es que vibra en su cerebro con malditas resonancias
El recuerdo del lord rubio de imperiales arrogancias,
El altivo millonario de los ojos de zafir,

EI que en redes misteriosas de promesas quebradizas,
Apresé el pdjaro blanco de su almita asustadiza
Arracdndola a sus padres, sus ensuenos, su pais.

Y en la cdrcel principesca de la alcoba parisina
La olvidada japonesa, la nostdlgica ambarina
Desfallece sofocada por agénico estertor,

iOh, mimosa susceptible, por un soplo deslucida!
Devolviérale la gracia, devolviérale la vida

Una gota de carifio, un efluvio de su sol!

En sus ojos, hondos cauces, hay un algo extrano, helado,
Reflectores de la muerte, ésta en ellos se ha mirado

Y es su imagen la que flota en su fondo de carey,

Pero... sibito se animan, arde en ellos la alegria,

Alegria de muriente con vislumbres de sombria,

La enfermita vibra toda su figura de poupée;

Sus deditos finos, pélidos, como nifios macilentos,
Han tomado, y ahora oprimen con nerviosos movimientos
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Un marchito crisantemo; blanco hermano del Japén!
El también sufre nostalgias, hondas, didfanas, impias
Abejillas de oro y 6palo que se clavan’ lentas, frias,
En el glébulo de aromas de su raro corazén.

La enfermita las comprende, las nostalgias amarillas
Del pequeno moribundo, y le acerca a sus mejillas

Y a sus labios en arranques de carino fraternal,

Es su hermano, si, es su hermano ese copo de albo lino,
Como ella agonizarite, como ella nacarino,

Como ella desmayando en lujosa soledad.

Duerme, duerme la enfermita entre cirios de oro escudlidos,
Hay un muerto crisantemo en sus dedos finos, pélidos,
Su cajita funeraria es estuche de blancor.

EL LIBRO BLANCO
(FRAGIL)
1907

En lo alto: al regio alcdzar del Eterno, del Clemente,
Entre angélicos festejos, leve, didfana, sonriente,
Llega el alma de una nifa, trae el alma de una flor!

La Alborada, 29.11.1903

7 La palabra clavan es correcciéon manuscrita, hecha por Santiago Agustini, enci-
ma de elevan, del texto publicado en La Alborada, en el ¢jemplar propiedad de
Delmira.
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El poeta leva el ancla

El ancla de oro canta... la vela azul asciende

Como el ala de un sueno abierta al nuevo dia.
Partamos, musa mia!

Ante la prora alegre un bello mar se extiende.

En el oriente claro como un cristal, esplende
El fanal sonrosado de Aurora. Fantasia
Estrena un raro traje lleno de pedreria

Para vagar brillante por las olas.

Ya tiende
La vela azul a Eolo su oriflama de raso...
iEl momento supremol... Yo me estremezco; sacaso
Sueno lo que me aguarda en los mundos no vistos?...

Tal vez un fresco ramo de laureles fragantes,

El toisén reluciente, el cetro de diamantes,
El naufragio o la eterna corona de los Cristos?...
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Por campos de ensueno

Pas6 humeante el tropel de los potros salvajes!
Feroces los hocicos, hirsutos los pelajes

Las crines extendidas, bravias, tal bordones,
Pasaron como pasan los fieros aquilones!

Y luego fueron dguilas de sombrios plumajes
Trayendo de sus cumbres magnificas visiones
Con el sereno vuelo de las inspiraciones

Augustas, con soberbias de olimpicos linajes,

Cruzaron hacia Oriente la limpidez del cielo;

Tras ellas como cdndida hostia que alzara el vuelo,
Una paloma blanca como la nieve asoma,

Yo olvido el ave egregia y el bruto que foguea
Pensando que en los cielos solemnes de la Idea

A veces es muy bella, muy bella una paloma!
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Noche de reyes

«Tenia en las pupilas un brillo nunca visto,
Era rubio, muy dulce y se llamaba Cristo!...»

— Ah, sigue! — el mago erguia la frente soberana —
— «Mi copa es del Oriente, es sagrado este vino. —
»Alld en Bethleem, un dia legendario y divino,
»Yo vi nacer al nino de estirpe sobrehumana.

»La Miseria lamia su mano... porcelana
»Celeste con el sello de un trdgico destino;
»Y El sonrefa siempre a la Miseria, al sino,
»Al cordero de nieve, a la cruz del Manana...»

Era mi Dios!... {Ah Cristo, mi piedad os reclama.
Mi labio atin estd dulce de la oracién que os llama!
Peregrinando cultos, mi rubio, infausto Dios,

No estragué de mi fe los armifios pristinos,

Ah! por todos los templos, por todos los caminos,
Divagando sondmbula, yo marchaba hacia Vos...
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La sed

Tengo sed, sed ardiente! — dije a la maga, y ella

Me oftrecié de sus néctares. — Eso no, me empalaga! —
Luego, una rara fruta, con sus dedos de maga,
Exprimié en una copa clara como una estrella;

Y un brillo de rubies hubo en la copa bella.

Yo probé. — Es dulce, dulce. Hay dias que me halaga
Tanta miel, pero hoy me repugna, me estraga! —

Vi pasar por los ojos del hada una centella.

Y por un verde valle perfumado y brillante,
Llevéme hasta una clara corriente de diamante.

— Bebe! — dijo. Yo ardia, mi pecho era una fragua.
Bebi, bebi, bebi la linfa cristalina...

iOh frescura! joh pureza! joh sensacién divina!

— Gracias, maga, y bendita la limpidez del agua
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Rebelién

La rima es el tirano empurpurado,

Es el estigma del esclavo, el grillo

Que acongoja la marcha de la Idea.

No aleguéis que es de oro! El Pensamiento
No se esclaviza a un vil cascabeleo!

Ha de ser libre de escalar las cumbres
Entero como un dios, la crin revuelta,

La frente al sol, al viento. ;Acaso importa
Que adorne el ala lo que oprime el vuelo?

El es por si, por su divina esencia,
Muisica, luz, color, fuerza, belleza!

¢A qué el carmin, los perfumados pomosz...
;Por qué cefiir sus manos enguantadas
A herir teclados y brindar bombones
Si libres pueden cosechar estrellas,
Desviar montanas, empunar los rayos?
iSi la cruz de sus brazos redentores
Abarca el mundo y acaricia el cielo!
Y la Belleza sufre y se subleva...

iSi es herir a la diosa en pleno pecho
Mermar el torso divinal de Apolo
Para ajustarlo a infima librea!

Para morir como su ley impone

El mar no quiere diques, quiere playas!
Asi la Idea cuando surca el verso
Quiere al final de la ardua galeria,

Mis que una puerta de cristal o de oro,
La pampa abierta que le grita «Libre!»
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El arte

Rara simiente de color de fuego
Germiné en una hora bendecida

A la sombra del 4rbol de la vida...
Naci6 trémulo y triste como un ruego.

Como oriflama victorioso luego

Yergue triunfal la pompa florecida,

Y se puebla de alondras. — Un dia anida
Entre sus frondas, misterioso y ciego,

Un pdjaro que canta como un dios

Y arrastra la miseria en su plumaje —.
Con las alondras viene a su follaje

De alimanas sin fin la acometida,

Y él vence y sigue de la Estrella en pos...

Hoy es sombra del drbol de la Vida!
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Ia estatua

Miradla, asi, sobre el follaje oscuro
Recortar la silueta soberana...

¢No parece el retono prematuro
De una gran raza que serd manana?

Asi una raza inconmovible, sana,
Tallada a golpes sobre marmol duro,
De las vastas camparias del futuro
Desalojara a la familia humana!

Miradla asi — de hinojos! — en augusta
Calma imponer la desnudez que asustal...
Dios!... Moved ese cuerpo, dadle un alma!
Ved la grandeza que en su forma duerme...
iVedlo alld arriba, miserable, inerme,

Mis pobre que un gusano, siempre en calma!
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El austero

Murié el Ensueno. Hoy pilido de duda
Bebo en mi copa sangre de la sima...
Hoy mi escalpelo sin piedad lastima
La vena azul de la Verdad desnuda!

Frente a la Esfinge pavorosa y muda
Venci6 mi ardor la muerte que la anima,
Quiero en los vinos el sabor que lima,
Los torsos griegos en su linea cruda.

Sé que estd el marmol frio de delirios

Y que es de hielo el fuego de los cirios...
Sé que es maldito el resplandor del oro

— Vi el oro en sierpes de ojos de centella —
Y del cristal la claridad que adoro.

Vi en un diamante muerta a Margarita...
Diome una gota de sudor jbendita!

La visién de la Cruz y de la Estrella!
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Astrélogos

Venid, venid hermanos! All4 en la azul esfera

Que eternamente explora nuestra ansia de conquista,
Cual de una flor de fuego el gran botén que abriera,
Surge una nueva estrella de lumbre nunca vista!

Vedla! — Oh Dios, Dios cudn bella! — Y, ved alld, ya lista,
La tempestad que avanza; jamds en mi carrera

Yo vi que al nacimiento de un astro no asistiera

La nube tumultuosa que alarma y que contrista.

Y mirad tal se arrastra... ;No se dijera hermanos

Que en la flora del cielo las nubes son gusanos? —

— Callad, callad, las nubes tienen un noble vuelo —

— Las nubes son la Envidia, si Envidia hay en el cielo! —

—jAh! ved como resaltan en la extrana querella
Lo negro de la nube, lo blanco de la estrella!
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Jirén de purpura

Deja llegar mis labios a tus panales de oro
Ah yo sé bien el precio de esa inefable miel!
Noble abeja de ensuenos, del divino tesoro
Yo tomaré una gota como un fino joyel.

Yo doy miel por miel; guarda el aguijén sonoro
A la carne burguesa que profana el vergel,

A los que regatean tu vida en la miel de oro
Calculando a la sombra sagrada del laurel.

iAh! esos labios gastados de cifras no aman mieles!
Ritmo, linea, color pagan como oropeles

Y ese dinero encrespa al condor del blasén

Que cela los bravios linajes aguilenos.

— jAh! si quieres ser fuerte, noble abeja de ensuenos,
En mis odios aguza tu sonoro aguijon!
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Racha de cumbres

El soberbio regazo de curvatura extrafia
En ademédn solemne nos brinda la montana.

Subamos. De la cumbre, del reino de las alas
Expulsemos los condores, expulsemos las dguilas.

All4 la novia Nieve abre su blanco velo
Que tiembla y que desmaya a los besos del cielo.

Y el mar al pie, agolpindose en la piedra y la arena;
Rompe, azota, revuelca su intrincada melena.

Alld surge la idea de un formidable mito...
Abajo lo insondable, arriba lo infinito.

Subito al peregrino rumor de nuestra planta
Con impetu salvaje un ave se levanta.

Son grandes, son soberbias las aves de las cumbres,
Sus ojos tienen frios, olimpicos vislumbres.

Abismos palpitantes, enigmas de plumaje,
Su vuelo es un nervioso martilleo salvaje.

Sus pupilas brillantes, sus pupilas oscuras,
Dan un vértigo raro: un vértigo de alturas...

iMiradas encendidas en las cumbres!... su vuelo
Tiene una ley y un limite: el capricho y el cielo.
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Y el pico corvo, enérgico: dominio y arrogancia!
El pico soberano del dguila de Francia!

Y huyen como si hubieran mirado el Pensamiento...
— La montana parece crecer para el momento —.

¢Presentirdn sus alas tu misterioso alaje?...
El asombro ha debido dilatar el paisaje.

Y cuando alld en la cumbre, como un sol que flamea,

Pabellén de la Vida se levante la Idea,
Parecerd Natura un divino homenaje!
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Al vuelo

La forma es un pretexto, el alma todo!

La esencia es alma. —;Comprendéis mi norma?
Forma es materia, la materia lodo,

La esencia vida. {Desdenad la forma!

Entre las flores preferid la agreste.
Mis que al celaje que en la tarde rubia
Es arabesco del dosel celeste

Amad la nube que revienta en Iluvia!

Amad la nube que revienta en lluvia!
Como abanico de cristal su arpegio,

Mis que al faisan — el ave sol — pomposo
Y empurpurado, del penacho regio!

— Frente a la Venus cldsica de Milo
Sueno una estatua de mujer muy fea
Oponiendo al desnudo de la dea

Luz de virtudes y montanas de hilo! —

Nunca os atraiga el brillo del diamante
Mis que la luz sangrienta de la llama:
Esta es vida, calor, pasién vibrante,

Aquélla helado resplandor de escamal
Nada os importe el vaso, su alma sea
Licor insigne, transparente, sano:
Como una palma seforial la Idea
Nace en el centro mismo del pantano!
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Yo he visto en suenos, lividos afanes,
Entre una bulla espiritual, burlesca,
Pasar mudos, confusos los Cristianes
Ante Ciranos de nariz grotescal

Y no os hechice la pomposa palma
Oferta a huecos triunfos de apariencia
Eternamente componed el alma

Ante el espejo leal de la conciencial

Y si en la vida estdis, sed de la vida!
Que, tras el brillo de un ensueno insano,
Pudiera un dfa vuestra fe perdida,
Mirando al cielo entrar en el pantano!

Desdenad la apariencia, la falsia,

La gala triste del defecto erguido:
Menos tendréis que descubrir un dia
Desnuda el alma horrorizada, fria
Ante el Supremo Tribunal temido!
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El hada color de rosa

El hada color de rosa que mira como un diamante,
El hada color de rosa que charla como un bulbul,

A mi palacio una aurora llegé en su carro brillante,
Esparciendo por mis salas un perfume de Stambul.

— Toma — y una esbelta lira de oro me dio — en ella cante
La musa de tus ensuefios sus parques, el cisne azul

Que tiende en los lagos de oro su cuello siempre al Levante,
Y Helena que pasa envuelta en la neblina de un tul.

Busca la rima y el ritmo de un humo, de una fragancia,

Y en perlas de luz desgrana las risas de Extravagancia

Que muestra los dientes blancos a Zoilo de adusto ceno.
Canta en la aurora rosada, canta en la tarde de plata

Y cuando el sol, como un rey, muera en su manto escarlata,
Mientras que la noche llega, ensaya un ritmo y un suefo!
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T.a musa

Yo la quiero cambiante, misteriosa y compleja;
Con dos ojos de abismo que se vuelvan fanales;
En su boca, una fruta perfumada y bermeja
Que destile mds miel que los rubios panales;

A veces nos asalta un aguijon de abeja,

Una raptos feroces a gestos imperiales

Y sorprenda en su risa el dolor de una queja;
En sus manos asombren caricias y pufiales!

Y que vibre, y desmaye, y llore, y ruja, y cante,

Y sea dguila, tigre, paloma en un instante,

Que el Universo quepa en sus ansias divinas;

Tenga una voz que hiele, que suspenda, que inflame,
Y una frente que erguida su corona reclame

De rosas, de diamantes, de estrellas o de espinas!
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T.a siembra

Un campo muy vasto de ensueno y milagro.

Las tierras labradas sonando simiente

Y sudbito un hombre de olimpica frente

Que emperla los surcos de ardientes rubies.

— ¢Qué siembras? — le digo — ;delira tu mente?

— Mi sangre que es lumbre... jmi sangre! — contesta —
Verds algiin dia la mdgica fiesta

De luz de mis campos; si quieres, hoy, rie!

— ;Reir? eso nunca jrespeto lo ignoto!

Me apiada la angustia grabada en tu cara

La angustia que implica tu siembra, tan rara!
— Veris algiin dia mis campos en flor!

Hoy mira mi herida — mostréme su pecho

Y en él una boca sangrienta —, hoy repara
En mi la congoja de un cuerpo deshecho;
Manana a tus ojos seré como un dios!

— Tal vez, tal vez... — dije— ;Seguro, seguro!
Selene hoy esboza su rostro de cera,

Tres veces que nazca, tres veces que muera
Y vuelve a mis campos tu brillo de aurora!

Pasaron tres lunas, tres lunas de plata,

— Tres lunas de hierro! sonaba en mi espera.
Del hombre que hiciera la siembra escarlata
Marché hacia la extrana, magnifica flora.
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— Hay hondas visiones, visiones que hielan,
Visiones que amargan por toda una vida!

ILa luz anunciada, la luz bendecida

Llenando los campos en forma de flor!

Y... en medio... un caddver... crispadas las manos
— Murieron ahondando la trdgica herida—

Y en todo una nube de extranos gusanos
Babeando rastreros el sacro fulgor!
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La musa gris

Es blanca y es blanda, tan honda y muy blanca

— Solemne, tremenda blancura de cirio! —

Con grises ojeras tal rubras de muerte,

Con gestos muy lentos, muy lentos, muy misticos.

Y tiene un perfume de tristes violetas,
Y perlas tal ligrimas de ndyades pdlidas,
Y largos cabellos de sombra nublando
La torre de nieve que forma la espalda.

Glacial y mondstica su blanca silueta
Parece que surge de fondos de enigma...
Envuélvela trémulo en halo de plata
El gris desmayante de un tul de neblina.

Sus labios profesan el beso mds triste,

El que hunden los hombres en bocas de muertas.
Con ojos de acero nacid alld en el Norte

Pais de leyendas, de espectros y nieblas.

Su helante mirada sin fin, de vidente,

Mirada invencible de esfinge y de estatua,

Evoca crispantes abismos sin fondo,

Monstruosos misterios de muda amenaza.

Yo sueno en sus brazos la tierra bretona

Con creencias que nacen temblando en las nieblas;
Fantasmas sombrios y rocas malditas,

Y piedras muy grises en landas siniestras.
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Y canta solemne los largos inviernos
De spleenes, de brumas, de auroras enfermas,
Las blancas mananas, los blancos ponientes,
Y amores tal graves pagodas de cera.

Yo adoro esa musa, la musa suprema,

Del alma y los ojos color de ceniza.

La musa que canta blancuras opacas,

Y el gris que es el fondo del hombre y la vida!
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Nardos

En la sala medrosa
Entr6 la noche y me encontré sonando.

En el vaso chinesco, sobre el piano
Como un gran horizonte misterioso,

El haz de esbeltas flores opalinas

Da su perfume; un célido perfume

Que surge ardiente de las suaves ceras
Florales, tal la llama de los cirios.
Blandamente yo entorno

Los ojos y abandénome a sus ondas
Como un ndufrago al juicio de los mares.

De las flores me llegan dos perfumes
Flotando en el cansancio de la hora,

Uno que es mirra y miel de los sentidos

Y otro grave y profundo que entra al alma,
Abierta toda, como se entra al templo.

Y me parece que en la sombra vaga

Surgir los veo de las flores pélidas,

Y tienen bellas formas, raras formas...

Uno es un mago ardiente de oro y pirpuras,
Otro una monja de color de cera

Como un gran cirio erguida,

Y con dos manos afiladas, lividas,

Que me abren amplias puertas ignoradas
Que yo cruzo temblando.

Muchas cosas me cuentan, muchas cosas,
Las flores de épalo en su extrana lengua;
Cosas tan raras y hondas, tan difusas

En el fondo de sombras de la sala,
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Que he llegado a pensarme un gran vidente

Que leyera en la calma de las cosas
Formidables secretos de la vida!

;Oh flores, me embriagdis y sois tan blancas!
Tan blancas que alumbriis y yo os contemplo

Como el sello de Dios en las tinieblas.

;Oh flores, hablad mucho! Acd en la sombra

Vuestras voces me llegan
Como a través del muro inderrocable
Que separa la Muerte de la Vida.

Siento venir el sueno.

Vuestro perfume en sus calladas ondas,
Como a un rey oriental que navegara
Majestuoso de imperio y de pereza

En su barca pomposa, a mi le trae!

;Oh flores, hablad mds, habladme mucho!
Vuestra voz no es tan clara. Decid, flores,
En la muerte invariable de esa estatua
:No hay una extrana vida? Decid, flores,
¢;Las tinieblas no son una compacta
Procesiéon de mujeres enlutadas
Marchando hacia la luz? Decidme flores,
:Qué sabéis del misterio de la vida...

De la inmensa leyenda del Calvario...
Qué del vuelo supremo de las almas?...

Las cavernas del sueno: decid, flores,
¢No serdn... el oasis... de la vida?...

66

Arabesco

Me dormi... la cabeza llena de los derroches
De hechizos, monstruos, gemas de las Mil y una Noches.

Y soné del Oriente, del fabuloso Oriente,

De enigmas, de leyendas, de conjuros, de fieras,

De filtros hechizados, de largas cabelleras.

Hatchis, perlas, perfumes... La gran pereza ardiente.

El rostro pavoroso de la Esfinge durmiente,

El gran sultdn moreno, las hondas bayaderas
De cuerpos misteriosos y ritmos de panteras,
Y el fakir con siniestras pupilas de serpiente.

Es brillante mi corte, soy morena y sultana,
Hacia un pais lejano, una bella mafana,

Paso por los desiertos en mi blanco elefante;
Una ola de perfumes llevo en los negros rizos,
Esgrimen mis pupilas sus mds fuertes hechizos
Y oculto un raro pomo con tapa de diamante!
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Mi oracién

Mi templo estd alld lejos, tras de la selva hurana.
All4 salvaje y triste mi altar es la montana,

Mi cipula los cielos, mi cdliz el de un lirio;

All4, cuando en las tardes lentas, la mano extrana
Del crepisculo enciende en cada estrella un cirio,

Por entre los fantasmas y las calmas del monte,

Va mi musa errabunda, abriendo un horizonte

En cada ademén... Hija del Orgullo y la Sombra,
Con los ojos mds fieros e intrincados que el monte,
Pasa, y el alma grave de la selva se asombra.

Y all4 en las tardes tristes, al pie de la montana,
Serena, blanca, muda, con esplendores de astro,
Erige la plegaria su torre de alabastro...

Y es la oracién mds honda para mi musa extraia,
Tal vez porque hay en ella la voz de la montana
Y el homenaje mudo de la natura grave...

Es la oracién del alma, flor grandiosa y hurafa
De los grandes desiertos. En los templos no cabe.
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Nocturno hivernal

«Bra un viejo castillo... Afuera silbaba el viento...»

Y surgieron en la noche los mirajes formidables

De la remota leyenda. Y la extrana viejecita,

Cargada de evocaciones, contando de otras edades

Me hacia sonar en ruinas testigos de muchos siglos...
Miraba lejos, muy lejos, con los ojos como estanques.
«Era en un viejo castillo... Afuera silbaba el viento...»
¢Por qué la voz de la abuela llegaba a mi como un eco?
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Mi musa tomé un dia la placentera ruta...

Mi musa tomé un dia la placentera ruta

De los campos fragantes; ornada de alboholes,
Perfumando sus labios en la miel de la fruta
Y dorando su cuerpo al fuego de los soles.

Vivié como una ninfa: desnuda, en fresca gruta,
Engalanando espejos de lagos tornasoles

La gran garza rosada de su forma impoluta.
Volvié a mi como el oro de luz de los crisoles,

Mis pura; los cabellos emperlados de gotas
Lucientes y prendidos de abrojos; trajo notas
De péjaro silvestre, mds frescura y mds fuego...

Yo peinéla y vestila sus parisinas galas,

Y ella hoy grave pasea por mis brillantes salas
Un gran aire salvaje y un perfume de espliego.
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Vision de otono

Fue una tarde de plata. Largas rdfagas frias
Arrastraban chirriando las hojas amarillas.

Pasé... pasé y flotaron sensaciones de tisis...
Dos signos cabalisticos eran sus ojos grises...

Por el parque espectral divagé su silueta...
Temblaba en toda ella un temblor de hoja secal...

El cierzo, que va en ondas, con sus alas de acero,
La azotaba violento, le agolpaba el cabello.

Bajo los viejos drboles descarnados, grisientos,
Que al cielo se alzan rigidos como manos de espectros;

Pasé... gimid a su paso un chirriar de hojas secas,
Y fue como una réfaga de un frio de ultratierra.

El sol, rompiendo lento una nube de plata,
Miréla extrahamente con su pupila extdtica.

Pasé... flot6 una helada sensacién de misterio,
Un olor de violetas y... se perdio a lo lejos.
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Carnaval

Frufries, tintines,
Sedas, cascabeles,
Collares de risas,
Chillidos alegres!

— ¢Quién es?... Adelante!
- Soy yo... Carnaval!
(Tintines, perfumes,
Reir de cristal.)

Vibrante mancebo
De vividos ojos,
(Cuentas, lentejuelas,
Cintarrajos rojos.)

— ¢Qué buscas? — Tus rimas,

Verds cudl se alegran!
Darélas sonrisas,
Y flores y perlas!

Entre finos pajes

Y suaves duquesas,

Y blancas pelucas

De antiguas princesas;

Risas, jugueteos,
Estallar de flores!
Luchas perfumadas!
Lluvias de colores!

Saltando en los labios
De extrana careta,
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El chiste que punza
Como una saeta!

Jugando en el baile
El pie de satin,
Lloviznen los labios
Perlado reir!

Hervor de champana,
Chocar de cristales,
Crujidos de sedas

Y risas triunfales.

Collares, diademas,
Y cintas y tules,

Y estrellas doradas,
Y cuentas azules!

(Tintintes, perfumes,
Perlado reir.)

— Por qué estds alegre?
— No sél... Porque si!

— Ya tienes mis rimas,
Muneco sonoro,

Yo adoro tu charla,
Tus risas adoro,
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Tus cuentas chillonas

Y tus lazos rojos,

Mas dime: ;tu alma?

— Ven! Mira en mis ojos!

Miré, busqué el fondo

Con rara ansiedad,

Vi un pozo muy frio, muy negro, muy hondo,
Y dentro la horrenda serpiente del mal!

(Tintines, perfumes,
Reir de cristal.)
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De mi numen a la muerte

Emperatriz sombria,

Si un dia,

Herido de un capricho misterioso y aciago,
Yo llegara a tu torre sombria

Con mi leve y espléndido bagaje de rey mago
A volcar en tu copa de mdrmol mis martirios,
Sellards mds tu puerta y apagards tu Cirios...

En mi raro tesoro,

Hay, entre los diamantes y los topacios de oro,
Y el gran rubi sangriento como enconada herida,
El capullo azulado y ardiente de una estrella
Que ha de abrir a los ojos suspensos de la Vida,
Con una lumbre nueva, inmarcesible y bella!
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Muerte magna

Alld junto a los amplios; profundos océanos
Donde los soles mueren entre inefables sones,
Id a sonar. De vagas, exdticas visiones
Poblad los horizontes brumosos y lejanos.

Escuchad, alld, graves, las raras inflexiones
Del canto de la ola que cuenta sus arcanos,
Y al asomar los barcos sombrios y lontanos

Sonad que algo muy nuevo traerdn de otras regiones.

Y cuando el sol muriendo su despedida tiende,
Y en las aguas se hunde como un dios que desciende
A visitar en su honda mansién a una sirena,

Meditad de esa muerte en la bella armonia

De dulzura y soberbia. Es la duple agonia
De Ciristo en el Calvario, del Corso en Santa Elena!
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El poeta 'y la diosa

Entré temblando a la gruta
Misteriosa cuya puerta
Cubre una mampara hirsuta
De cardos y de cicuta.
Crucé temblando la incierta

Sombra de una galerfa

En que acechar parecia

La guadana de la muerte.

— El Miedo erguido blandia

Como un triunfo mi alma fuerte. —

Un roce de terciopelo

Siento en el rostro, en la mano.
— Aranas tendiendo un velo —
iA cada paso en el suelo
Siento que aplasto un gusano!

A una vaga luz de plata,
En cdmara misteriosa,
Mi fiera boca escarlata
Bes6 la olimpica nata
Del albo pie de la diosa!

— Brillante como una estrella,
La diosa nubla su rara

Faz enigmética y bella,

Con densa gasa: sin ella
Dicen que el verla cegara. —

Ebrio de ensuenos, del hada,
— Es hada y diosa — y la helada
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LLuz de su mistica estancia,
Alzo mi copa labrada
Y digo trémulo: Escancia!

Con sus dedos sibilinos,
Como un enigma que inspira,
En cien vasos opalinos
Escanciéme raros vinos

A la sombra de una lira...

Un verde licor violento

Tras cuyos almos delirios
Acecha un diablo sangriento;
Otro color pensamiento

Con suenos a luz de cirios...

Y nobles zumos anejos
Con la fuerza de lo puro,
Vinos nuevos con reflejos
Imprevistos y los dejos
De un sumo néctar futuro.

Y gusté todos los vinos
De la maga, todos finos

Tarde palida

Evocadora el alma palidece

Toda velada de un dolor muy vago,
En el cielo lechoso hay un amago
De tempestad, la tarde palidece.

Enmascarado y lento el sol de Otofio
Hacia un poniente turbio se encamina,
Sobre el paisaje sonador se inclina,
Suave y profunda, del exangiie Otono

La tristeza tenaz... Yo que en la pdlida
Floresta del dolor junto a mis rosas,
Sé que no aroman nunca mds gloriosas
Que del Otofo en una tarde pdlida.

Como voces lejanas en la noche
Vienen al alma los dolores viejos,
Cada racha que pasa trae de lejos
Otro dolor y otro dolor... La noche,

Vendrd a borrar la tarde blanquecina,
El cielo serd un piélago de sombras...
sAlma, de qué te asombras?

;Crees eterna la tarde blanquecina?

Y — oh Dios! — de distintos modos,
Todos deliciosos, bellos!...

La maga dijo: — ;Cual de ellos?...

— Poned un poco de todos!

Si, y td la amabas ya, ;verdad? la amabas,
Tal llega a amarse un gran dolor amigo,
Hermano aciago, tragico testigo

De largos afios... Alma, td la amabas

Como el gran vaso raro y exquisito
En que apuraras néctares anejos
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— El rancio zumo de los males viejos
Tiene un sabor de patina exquisito —.

DPero el sol cae, cae alld a lo lejos

Lento y soberbio, como un rey vencido,
En purpuras ardientes. — Ya ha caido...
Y en ti perduran los amargos dejos

De un gran pasado triste revivido

En una tarde que murié all4 lejos!
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El poeta y la ilusién

La princesita hipsipilo, la vibritil filigrana,

— Princesita ojos turquesas esculpida en porcelana —
Llamé una noche a mi puerta con sus manitas de lis.
Vibré el cristal de su voz como una flauta galana.

— Yo sé que tu vida es gris.

Yo tengo el alma de rosa, frescuras de flor temprana,
Vengo de un bello pais

A ser tu musa y tu hermana! —

Un abrazo de alabastro... luego en el clavel sonoro

De su boca, miel suavisima; nube de perfume y oro

La pomposa cabellera me inundé como un diluvio.

Oh miel, frescuras, perfumes!... Stbito el sueno, la sombra

Que embriaga... Y, cuando despierto, el sol que alumbra en mi alfombra
Un falso rubf muy rojo y un falso rizo muy rubio!

81



Medioeval

Dulces romanceos
De caballerias
Hay albor de besos,

Hay rojez de heridas...

Honda noche muda
De grandor supremo,
Una pluma palida
De mirar enfermo...
En corcel vibrante
De nerviosos remos,
Cruza la llanura
Noble caballero...

Es la media noche,

Es hora de espectros!...

Corre palpitante,
Su mirar foguea;

Al entrar del bosque
Su rival le espera,
Y alld, en el castillo
De torres grisientas
Con sus ojos garzos,
Sus manos de seda,
En la alta ventana
Su fina duquesa...

Y tiembla su lanza,

Y sus labios tiemblan...

Llega, llega el alba,
Vuelve el caballero,
Lenta, lentamente,
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Pensativo y fiero.
Vuelve, vuelve y trae
Gloriosos trofeos...
Son dos besos largos,
Son dos hondos besos:
Uno blanco y suave
En los labios trémulos,
Y uno rojo, ardiente,
Que es rubi y que es fuego!
Lo sorbié su lanza

Al labio sangriento
De una roja herida

De rubi y de fuego!
Vuelve el caballero,
En sus glorias suena...
Son dos besos largos
De rubi y de perla;
Uno del contrario,
Otro de su reina...

Y tiembla su lanza,

Y sus labios tiemblan!!...
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Evocacion

Venga febril el impalpable ensuefo!
Venga incorpérea la visién fantdstica!
Vengan trayendo el néctar del delirio
En opalinas, irisadas dnforas!

Vengan, si, vengan mis ensuenos leves,
Los de las vestes de brumosas gasas;
Los que en el oro de sus rizos nievan
Copos de orquideas enfermizas, pilidas!

Vengan, si, vengan mis visiones regias,
Las de las bocas de rubf y de llama,
Las que en las ondas negras de sus rizos
Tejen espumas de camelias blancas!

Vengan ahora mis fantasmas tétricos.
De ojos cansados como enfermas almas;
Los de las hondas, lividas ojeras,
Plomizos labios y pesadas alas;

Los que sus frentes de marfil coronan
Con negras flores de una selva extrana!

Venga, s, venga el impalpable ensuefio.
Venga, si, venga la vision fantdstica,
Vengan trayendo el néctar del delirio
En opalinas, irisadas dnforas.

84

Vengan y empapen los resecos labios
En la ambrosia que Quimera escancia.
jArda la fiebre del delirio al choque
De una mirada de sus ojos ascuas!

Y entre las rojas llamas del incendio
Tienda su vuelo misterioso al alma,
Llegue febril al encantado reino

De fantasia, la divina maga!

Reino feliz donde se ignora el Tiempo,
Donde no alcanza la verdad amarga;

Ni el que labra los surcos en los rostros,
Ni la que hunde sus garras en las almas!

Reino feliz donde los suenos tienen
Lagos de luz para banar sus alas,

Donde hay estrellas de fulgores negros,
Donde hay abismos de gargantas blancas!

Reino feliz, en cuyos lagos de oro
Hundir quisiera eternamente el alma,
Vivir alld la vagarosa vida

De los ensuenos de impalpables alas,
Sin el espectro destructor del Tiempo,
Sin el fantasma eterno del manana;
Sin que viniera la verdad impia

A arrebatarme de mi vida extrana,
Vida incorpdrea, irrealizable, tnica,
Vida de ensuenos, ilusién, fantasmas!
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Venga febril, el impalpable ensueno!
Venga incorpérea la vision fantdstica!
Vengan trayendo el néctar del delirio
En opalinas, irisadas dnforas!

Vengan y empapen los resecos labios
En la ambrosia que Quimera escancia!
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La miel

Busca en la miel de los suenos
Sagrada Embriaguez. Sin cefos
Se abre a ti la mar dorada.
Boga, Simbad de los suenos!

Peregrino de una hada
Cruza climas halagiienos
Lleva tu boca enmelada
Al beso de miel del hada.

iL.a suma miel! Mas tu toca
Un punto la maga boca

Y alza un dique de diamante
Entre ella y tu golosina.

— Goza la flor un instante
Y... cuidando de la espina.
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La cancion del mendigo

Fue una cancién muy triste, una cancién de antano
Despertada de pronto... Fue como si el acento
Vagamente olvidado de una voz muy amiga

A través de los afios viniera a sorprendernos.

Una vieja aria triste trayendo entre sus pdtinas

De los dias muy lejos,

Un antiguo perfume misterioso y querido,

Cada nota una vieja visién, un viejo ensueno.

— iOh, la grave aria triste roida por los afios,

Evocéme un paseo lento en un parque viejo

Buscando entre la hierba los senderos de antano

Y en el dormido estanque la visién de otros tiempos! —
La voz que la decia era el molde mds digno

A su sabor anejo...

Yo lloré, lloré mucho... la manana era opaca...

La cancién era triste... el mendigo muy viejo...

Una chispa

Fue un ensueno de fuego

Con luces fascinantes

Y fieras de rubies tal heridos diamantes;

Rayo de sangre y fuego

Incendié de oro y pirpura todo mi Oriente gris.
Me quedé como ciego...

iQué luzl.. —;Y luego y luego?...

— ¢Luego?... El Oriente gris...

Sibito vi del hada madrina el tul celeste,
Las alas de diamantes, el peto de cristal;
Brillantes de rocio traia en la azul veste,
El carro de turquesas, la cabellera astral;

Y abrojos y perfumes que un largo viaje agreste
Prendiera bajo el oro de un cielo matinal,

Dijo: en tu cuna pongo esta flor, ella preste

Su miel y su fragancia a tu fiesta auroral.

La he buscado a través de los campos salvajes
Mil anos! Hoy corona la angustia de mis viajes:
Témala, tuya es. — Gracias!, gracias madrina! —
— Alma de extrana planta que rara vez florece.
La flor que aqui te ofrezco jamds, jamds fenece!...
Y es reina del perfume, del pétalo y la espinal
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Paso la ilusion

Pasa la maga — Sabes? La Graciosa y Profunda
Que abreva en frescos lagos sedientos corazones,
La que esmalta audazmente de griciles visiones
La gran copa siniestra de la Vida iracunda.

Mis pupilas suspensas de su gracia profunda,

La ofrezco hacerle en cambio de sus rosados dones
Un blanco pedestal de todas mis canciones!

Me mira y alborea su sonrisa que inunda.

Y ungido en la miel rosa de esa sonrisa es suave
El silencio en que envuelve su silueta de ave.

— ¢Por qué vino en la tarde de marfil tan sombria?...

En la bruma muy lejos la perdid la mirada.

¢Por qué joh Dios! en mi alma queda sin quedar nada

Como queda un perfume, una ardiente alegria?

90

Batiendo la selva

Cuando cruzas la selva tras los corzos sedenos

Y albos; la melena feroz, los ojos crueles,

Entre la blanca fuga de tus raros lebreles,

Sobre el corcel de nieve, Nemrod de los ensuenos,

Yo deleito mi oido en el vuelo sonoro
Del alma misteriosa de tu olifante de oro,
Y golosa y alegre sonrio a la promesa
De la caza exquisita que aromard tu mesa.
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Variaciones®

Aspid punzante de la envidia, ave!
T fustigas la calma que congela,
El rayo brota en la violencia, el ave
En paz se esponja y acosada vuela!

Si hay en Luzbel emanacién divina

En ti hay vislumbre de infernal nobleza,
Rampante, alada, la ambicion fascina —
Y si tu instinto al lodazal se inclina
Reptil tu eres y tu ley es ésal

Mirame mucho que mi mente inflamas
Con la luz fiera de tus ojos crueles...
iAh, si vieras cudl lucen tus escamas
En el tronco vivaz de mis laureles!

Gozaste el dia que abismé mis galas,
Condor herido renegando el vuelo;
Hoy concluye tu triunfo, hay en las alas
Fatalidad que las impulsa al cielo!

Si de mis cantos al gran haz sonoro
Tu cinta anudas de azabache fiero,
Sabio te sé: de mi auroral tesoro
Lo que dejas caer yo no lo quiero!

Esa cinta sombria es la Victoria...
Cuando describes tu ondulado rastro
Por todos los senderos de la gloria
Muerdes sombras de ala, luces de astro.

8 Este poema, con minimas variantes, fue incluido en Zos calices vacios con el

titulo « Ave, envidial».
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Forja en la noche de tu vida impia
Cruces sonadas a mi blanca musa,
iSi ha de vivir hasta cegar un dia

Tus siniestras pupilas de Medusa!

No huyas, no, te quiero, asi, a mi lado
Hasta la Muerte, y mds alld: ;te asombra?
Seguido la experiencia me ha ensenado
Que la sombra da luz y la luz sombra...

Y estrecha y muerde en el furor ingente;
Flor de una aciaga Flora esclarecida,
Quiero mostrarme al porvenir de frente,
Con el blasén supremo de tu diente

En los pétalos todos de mi vida!
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La agonia del sueno

Llora, mi musa, llora, en silencio

De esta noche tan triste, hay suenos crueles,
Vasos brillantes raramente rotos

Cuando va el alma a saborear sus mieles.

Hoy me vence el dolor. —;Por qué en las noches

Las visiones sombrias se agigantan?
Hoy muere el ritmo poderoso y frio
En que la idea es una llama fatua.

En tierra ya el castillo de mi orgullo
Mi alma vencida en lo vulgar se aplasta:
Cuanto mds alto el pedestal, si cae,

En més pedazos rodard la estatual

Mis tarde o mds temprano, los soberbios
Que el mundo cruzan con la frente erguida,
Cantando olimpos, en el fiero pecho

Han de mostrar la llaga de la vida.

En mis jardines se acabé la pompa
Del crisantemo y de la rosa célida,
Revivirdn mis pasionarias tristes

Al riego tibio y suave de las ldgrimas.

Y c6mo es dulce el amargor del llanto
Que cae sobre las tumbas de los suenos!
Siempre un misterio en las cenizas frias
"Trae como el eco de calores viejos.
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Nunca habéis visto agonizar un sueno?
Un noble suefio que llend la vida?...
No es mds amargo que los mares todos
Ese momento de dolor? ;Qué herida

Inventé el Sino que mds honda fuera>...
Nada mds frio que la muerte, nada

Mis angustioso que el adids eterno,
«Nunca...» Un abismo de palabra helada!

Feroz, maldita si su sana llega

Hasta la frente de candor de un sueno!
Mal haya el genio destructor que goza
Derrumbando castillos marfilenos!

Y bendito el orgullo que en mis ojos
Congela el llanto con su glosa fria:
Protestar sin vencer es humillante:

Por qué exponerse al pie de la ironfa? —

iAh, no, no lloro més! Pase el Destino,
Pase el dolor del brazo de la Muerte,
Les miraré pasar desde mis torres
Con una calma atroz que desconcierte!
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Mi musa triste

Vagos preludios. En la noche espléndida
Su voz de perlas una fuente calla,

Cuelgan las brisas sus celestes pifanos

En el follaje. Las cabezas pardas

De los biihos acechan.

Las flores se abren mds, como asombradas.
Los cisnes de marfil tienden los cuellos
En las lagunas palidas.

Selene mira del azul. Las frondas
Tiemblan... y todo! hasta el silencio, calla...

Es que ella pasa con su boca triste

Y el gran misterio de sus ojos de dmbar,
A través de la noche, hacia el olvido,
Como una estrella fugitiva y blanca.
Como una destronada reina exética

De bellos gestos y palabras raras.

Horizontes violados sus orejas.

Dentro, sus ojos — dos estrellas de ambar —
Se abren cansados y himedos y tristes
Como llagas de luz que se quejaran.

Es un dolor que vive y que no espera,
Es una aurora gris que se levanta

Del gran lecho de sombras de la noche,
Cansada ya, sin esplendor, sin ansias

Y sus canciones son como hadas tristes
Alhajadas de ldgrimas...

— Las cuerdas de las liras
Son fibras de las almas. —
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Sangre de amargas vifas, nobles vinas,
En vasos regios de belleza, escancia

A manos de marfil, labios tallados
Como blasones de una estirpe magna.

Principes raros del Ensueno! Ellos

Han visto erguida su cabeza ldnguida.

Y la oyeron reir, porque a sus 0jos

Vibra y se expande en flor de aristocracias.

Y su alma limpia como el fuego alumbra
Como una estrella en sus pupilas de dmbar;
Mas basta una mirada, un roce apenas,

El eco acaso de una voz profana,

Y el alma blanca y limpia se concentra
Como una flor de luz que se cerrara!

97



Al claro de luna

La luna es pdlida y triste, la luna es exanglie y yerta.
La media luna figiiraseme un suave perfil de muerta...
Yo que prefiero a la insigne palidez encarecida

De todas las perlas drabes, la rosa recién abierta,

Es un rincén del terruno con el color de la vida,
Adoro esa luna palida, adoro esa faz de muerta!
Y en el altar de las noches, como una flor encendida

Y ebria de extrafios perfumes, mi alma la inciensa rendida.

Yo sé de labios marchitos en la blasfemia y el vino,
Que besan tras de la orgfa sus huellas en el camino;

Locos que mueren besando su imagen en lagos yertos...
Porque ella es luz de inocencia, porque a esa luz misteriosa
Alumbran las cosas blancas, se ponen blancas las cosas,

Y hasta las almas mds negras toman clarores inciertos!
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Ave de luz

Existe un ave extrana de vuelo inconcebible,
De regias esbelteces, de olimpica actitud;
Sus alas al batirse desflecan resplandores
Sus ojos insondables son piélagos de luz!

Es toda luz, su sangre es un licor de fuego;

De briznas de fulgores su rica plumazén;

Su pico al entreabrirse desgrana sartas de astros;
Como ella es toda lumbre, de lumbre es su cancién!

Su vuelo inconcebible ignora los obsticulos!
Abarca lo infinito en toda su extensién,
Arranca negras sombras del fondo del abismo,
Collares de destellos a veces trae el sol!

Con filamentos de astros y polvos. de diamantes,
Labré bello su nido: lucifero joyel!

Lo teje en los cerebros mds claros: alli encuentra
La esencia de la lumbre que es savia de su ser!

Postraos ante el hombre que lleva en su cerebro
Esa ave misteriosa jmanojo de fulgor!

Que mata, que enloquece, que crea y que ilumina
iAquel en quien anida, es émulo de Dios!

iOh Genio! jextrana ave de vuelo inconcebible!
De regias esbelteces, de olimpica actitud;
Escucha: yo te brindo mis frescas ilusiones,

Mis médgicos ensuefios, mi rica juventud,

iA cambio de un instante de vida en mi cerebro!
iA cambio de un arpegio de tu cancién de luz!
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Sobre el mar que los cielos del Ensueno retrata...

Sobre el mar que los cielos del Ensueno retrata
Alza mi torre azul su capitel de plata

Que Eolo pulsa rara, dulcemente; suspira

Al pie la vaga ola su vaga serenata.

Y yo suefio en los cantos que duermen en mi lira.
Cuando un ave vibrante de plumaje escarlata

En la ventana abierta se detiene y me mira:

— ¢:Qué haces? — dice; — alld abajo es primavera! — Inspira

Ansia de sol, de rosas, de caricias, de vida,

La mdgica palabra! Vuela el ave encendida.

Yo bajo, desamarro mi yate marfileno

Y corto mares hacia la alegre primavera.

A mi espalda, en las olas, solitaria y austera

Mi torre azul se yergue como un largo «Ave Ensueno!»
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Iniciacion

A la sagrada selva en que el ave se inspira
Dando vuelo a los suenos sonoros de mi lira,
Entro: los ojos verdes de la serpiente de oro
Brillan en la maleza; cesa al alado coro

En su meliflua glosa; Eolo no respira;

El alma del boscaje parece que me mira

Y en el cielo los ojos de Apolo nubla un lloro...
Yo desplego ampliamente mi oriflama sonoro

Y saludo a la selva. Sélo contesta Apolo:

Eres grande — me dice —, tu destino es ser solo
Por odio de las sierpes y miedo del bulbul;
iOh gloria mds grande! — y su sonrisa ardiente
Llend el abismo azul...

Luego troné su voz

La soledad encumbra, vivirla augustamente
Es igualar las cimas, es acercarse a Dios!
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Mis idolos

En el templo colmado de adoraciones graves,
Entre largos silencios y penumbras muy suaves,
Se alzaban revistiendo majestades supremas;
Eran muchos y varios, y a todos yo adoraba
Por igual y a sus pies yo las horas dejaba

Pasar, mudas y lentas, dibujando zalemas

Y deshojando orquideas, entre olores complejos
De maderas de Arabia y de pétalos viejos.

Mi fe era inconmovible, pintorescos mis ritos;
Prestigiados mis idolos por los mds bellos mitos,
Me llegaban de tierras no vistas, de muy lejos,
Menudos y enigméticos, en estuches preciosos,
Y los amé por raros, pulidos y pomposos.

Y los habia bellos hasta el dolor, y feos

Hasta la risa; irénicos, con afilados dientes

Que desgarran sonriendo; rostros de camafeos
Engarzados en cuerpos ductiles de serpientes;
Monstruos dioses con gestos indecisos y varios

— Miradas de demonios sobre sonrisas santas—

Y en todos el gran sello de raro que a sus plantas
Hacfa arder mis pupilas como dos incensarios.

Y era tal mi piedad, y era tal mi carifo

Que a sus pies todo de ellos mi corazon dormia,

Como un vaso sellado que amenaza de lleno,

O el gran capullo, hinchado, de un gran lirio de armifo.
Y mi vida en un éxtasis dulcemente yacia

Como un gran lago limpido que reflejara el cielo.
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Asi bajo los rastros sombrios y risuenos

Yo vivi sin vivir, largo tiempo, rezando

O en la rueca tranquila de las horas hilando
Los copos impecables de una seda de ensuenos.

Cuando a través del tiempo se abrid la inmensa puerta,
Rechinaron cruelmente los goznes enmohecidos,

Y yo cerré a la luz mis ojos entumidos...

Luego en la gloria de oro de la luz viva y cierta,

Entre un perfume alegre de flores campesinas,

Que sacudi6 mi espesa borrachera de incienso,

Surgié un idolo nuevo, palpitante e inmenso!

Y eran sus divinas pupilas casi humanas

Y sus divinos labios reian a la vida.

Yo mir¢ largamente la gran figura erguida

Sin descubrir las viejas frialdades sobrehumanas,

Y comparé mis idolos imperiosos, irguiendo
Fieramente sus fragiles monstruosidades, y este
Dios que a la vida exhibe como una flor, sonriendo
Los sellos indelebles de una estirpe celeste...

Y escuché en mi una extrana discusién de mil voces...
Stbito una alocada racha de primavera

Jugueteé entre mis idolos... vacilaron... cayeron...
Y hubo un gran ruido alegre de porcelana huera!
Yo rei y en mi, fiera, noblemente, surgieron

En unisono coro las misteriosas voces,

Cantando las eternas victorias de la Vida!
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Luego con los brillantes escombros formé un claro Misterio: ven...

Altar para el dios nuevo que reind, simple y fuerte,
En la belleza austera del templo de lo raro
Donde todo vivia como herido de muerte.

Ven, oye, Yo te evoco.

Extrano amado de mi musa extrana,
Ven, td, el que meces los enigmas hondos
En el vibrar de las pupilas calidas.

El que ahondas los cauces de amatista
De las ojeras cdrdenas...

Ven, oye, yo te evoco,

Extrano amado de mi musa extrana!

Y quité el polvo viejo, las corolas marchitas,

Y traje de los campos alegres margaritas

De vividas corolas y de perfume santo.

Y ofrendé al nuevo dios mi corazén que abria
Como una flor de sangre de amor y de armonta.
Ven, t4, el que imprimes un solemne ritmo
Al parpadeo de la tumba helada;

El que dictas los ligubres acentos

Del decir hondo de las sombras tragicas.
Ven, tu, el poeta abrumador, que pulsas
La lira del silencio: la mds rara!

La de las largas vibraciones mudas,

La que se acorda al diapasén del alma!

Y le adoré con ansias y le adoré con llanto!

Ven, oye, yo te evoco,
Extrafio amado de mi musa extrana!

Ven, acéreate a mi, que en mis pupilas
Se hundan las tuyas en tenaz mirada,
Vislumbre en ellas, el sublime enigma
Del mads alld, que espanta...
Ven...acércate mds... clava en mis labios
Tus frios labios de ambar,

Guste yo en ellos el sabor ignoto

De la esencia enervante de tu alma!

Ven, oye, yo te evoco,
Extrano amado de mi musa extrana!
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ORLA ROSA
Intima

Yo te diré los suenos de mi vida

En lo mds hondo de la noche azul...

Mi alma desnuda temblard en tus manos,
Sobre tus hombros pesard mi cruz.

ILas cumbres de la vida son tan solas,
Tan solas y tan frias! Yo encerré

Mis ansias en mi misma, y toda entera
Como una torre de marfil me alcé.

Hoy abriré a tu alma el gran misterio;
Ella es capaz de penetrar en mi.

En el silencio hay vértigos de abismo:
Yo vacilaba, me sostengo en ti.

Muero de ensuenos; beberé en tus fuentes
Puras y frescas la verdad, yo sé

Que estd en el fondo magno de tu pecho
El manantial que vencerd mi sed.

Y sé que en nuestras vidas se produjo
EI milagro inefable del reflejo...

En el silencio de la noche mi alma
Llega a la tuya como a un gran espejo.

Imagina el amor que habré sonado
En la tumba glacial de mi silencio!
Mis grande que la vida, mds que el suefio,
Bajo el azur sin fin se sintié preso.
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Imagina mi amor, amor que quiere
Vida imposible, vida sobrehumana,
T que sabes si pesan, si consumen
Alma y suenos de Olimpo en carne humana.

Y cuando frente al alma que sentia
Poco el azur para banar sus alas,
Como un gran horizonte aurisolado
O una playa de luz, se abri6 tu alma:

Imagina!! Estrechar vivo, radiante
El Imposible! La ilusién vivida!
Bendije a Dios, al sol, la flor, el aire,
La vida toda porque ti eras vida!

Si con angustia yo compré esta dicha,
Bendito el llanto que manché mis ojos!
{Todas las llagas del pasado rien

Al sol naciente por sus labios rojos!

Ah! td sabrds mi amor, mas vamos lejos
A través de la noche florecida;

Aci lo humano asusta, acd se oye,

Se ve, se siente sin cesar la vida.

Vamos més lejos en la noche, vamos
Donde ni un eco repercuta en mi,

Como una flor nocturna alld en la sombra
Yo abriré dulcemente para ti.
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Explosion

Si la vida es amor, bendita sea!

Quiero mds vida para amar! Hoy siento
Que no valen mil anos de la idea

LLo que un minuto azul del sentimiento.

Mi corazén morfa triste y lento...
Hoy abre en luz como una flor febea;
iLa vida brota como un mar violento
Donde la mano del amor golpea!

Hoy parti6 hacia la noche, triste, fria,
Rotas las alas mi melancolia;

Como una vieja mancha de dolor

En la sombra lejana se deslie...

Mi vida toda canta, besa, rie!

Mi vida toda es una boca en flor!
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Amor

Yo lo sofé impetuoso, formidable y ardiente;
Hablaba el impreciso lenguaje del torrente;
Era un mar desbordado de locura y de fuego,
Rodando por la vida como un eterno riego.

Luego sonélo triste, como un gran sol poniente
Que dobla ante la noche la cabeza de fuego;
Después ri6, y en su boca tan tierna como un ruego,
Sonaba sus cristales el alma de la fuente.

Y hoy suefio que es vibrante, y suave, y riente, y triste,
Que todas las tinieblas y todo el iris viste;

Que, frdgil como un idolo y eterno como Dios,

Sobre la vida toda su majestad levanta:

Y el beso cae ardiendo a perfumar su planta

En una flor de fuego deshojada por dos...
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El intruso

Amor, la noche estaba trdgica y sollozante
Cuando tu llave de oro canté en mi cerradura;
Luego, la puerta abierta sobre la sombra helante,
Tu forma fue una mancha de luz y de blancura.

Todo aqui lo alumbraron tus ojos de diamante;
Bebieron en mi copa tus labios de frescura,

Y descansé en mi almohada tu cabeza fragante;
Me encant tu descaro y adoré tu locura.

Y hoy rio si tu ries, y canto si ti cantas;

Y si td duermes duermo como un perro a tus plantas!
Hoy llevo hasta en mi sombra tu olor de primavera;
Y tiemblo si tu mano toca la cerradura,

Y bendigo la noche sollozante y oscura

Que florecié en mi vida tu boca tempranera!
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La copa del amor

Bebamos juntos en la copa egregia!
Raro licor se ofrenda a nuestras almas.
Abran mis rosas su frescura regia

A la sombra indeleble de tus palmas!

T4 despertaste mi alma adormecida
En la tumba silente de las horas;
A ti la primer sangre de mi vida
{En los vasos de luz de mis auroras!

Ah! tu voz vino a recamar de oro

Mis Iébregos silencios; ti rompiste
El gran hilo de perlas de mi lloro,

Y al sol naciente mi horizonte abriste.

Por ti, en mi oriente nocturnal, la aurora
Tendié el temblor rosado de su tul;

Asf en las sombras de la vida ahora,

Yo te abro el alma como un cielo azul!

iAh yo me siento abrir como una rosa!

Ven a beber mis mieles soberanas:

iYo soy la copa del amor pomposa

Que engarzard en tus manos sobrehumanas!

La copa erige su esplendor de llama...
iCon qué hechizo en tus manos brillarfa!
Su misteriosa exquisitez reclama

Dedos de ensuenio y labios de armonfa.
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Témala y bebe, que la gloria dora

El idilio de luz de nuestras almas;
iMarchitense las rosas de mi aurora
A la sombra indeleble de tus palmas!

Mi aurora

Como un gran sol naciente iluminé mi vida

Y mi alma abrié a beberlo como una flor de aurora;
Amor! Amor! bendita la noche salvadora

En que llamé a mi puerta tu manita florida.

Mi alma vibré en la sombra como arpa sorprendida
Las aguas del silencio ya abiertas, en la aurora
Cant6 su voz potente misteriosa y sonora.

Mi alma I6brega era una estrella dormida!

Hoy toda la esperanza que yo llorara muerta,
Surge a la vida alada del ave que despierta
Ebria de una alegria fuerte como el dolor;

Y todo luce y vibra, todo despierta y canta
Como si el pélido rosa de su luz viva y santa
Abriera sobre el mundo la aurora de mi amor.
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Desde lejos

En el silencio siento pasar hora tras hora,
Como un cortejo lento, acompasado y frio...
Ah! Cuando tu estds lejos mi vida toda llora

Y al rumor de tus pasos hasta en suenos sonrio.

Yo sé que volverds, que brillard otra aurora

En mi horizonte grave como un ceno sombrio;
Revivird en mis bosques tu gran risa sonora
Que los cruzaba alegre como el cristal de un rio.

Un dfa, al encontrarnos tristes en el camino
Yo puse entre tus manos palidas mi destino!
iY nada de mds grande jamds han de ofrecerte!

Mi alma es frente a tu alma como el mar frente al cielo:

Pasardn entre ellas tal la sombra de un vuelo,
La Tormenta y el Tiempo y la Vida y la Muerte!
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Fragmentos

A un poeta espaiiol

¢De qué andaluza simiente
Broté pomposa y ardiente
La flor de mi corazén?

Mi musa es bruna e hispana,
Mi sangre es sangre gitana
En rubio vaso teutén.

Mi alma, fanal de sabios
Ciegos de luz, en sus labios
— Una chispa de arrebol —
Puede recoger el fuego

De toda la vida y luego,
Todas las llamas del Sol!

Alma que cabe en un verso
Mejor que en un universo!
— Instinto de dguila real
Que engarza en ave canora,
Roja semilla de aurora

En un surco musical! —

Mi sol es tu sol ausente;

Yo soy la brasa candente
De un gran clavel de pasion
Florecido en tierra extrana;
{Todo el fuego de tu Espana
Calienta mi corazon!
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Elegias dulces

La plebe es ciega, inconsciente;
Tu verso caers en su frente
Como un astro en un testuz,
Mas tiene impulsos brutales,

Y un choque de pedernales

A veces hace la luz!

Hoy desde el gran camino, bajo el sol claro y fuerte,
Muda como una ldgrima he mirado hacia atrds,

Y tu voz, de muy lejos, con un olor de muerte,
Vino a aullarme al oido un triste «;Nunca mds!»

Tan triste que he llorado hasta quedar inerte...

iYo sé que estds tan lejos que nunca volverds!

No hay ldgrimas que laven los besos de la Muerte...
— Almas hermanas mias, nunca miréis atrds!

Los pasados se cierran como los ataides;
Al Otono, las hojas en dorados aludes
Ruedan... Y arde en los troncos la nueva floracion...

—...Las noches son caminos negros de las auroras... —
Oyendo deshojarse tristemente las horas
Dulces, hablemos de otras flores al corazon.
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Pobres ligrimas mias las que glisan

A la esponja sombria del Misterio,

Sin que abra en flor como una copa cdrdena
Tu dolorosa boca de sediento!

Pobre mi corazon que se desangra
Como clepsidra trigica en silencio,
Sin el milagro de inefables balsamos
En las vendas tremantes de tus dedos!
Pobre mi alma tuya acurrucada
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En el pértico en ruinas del Recuerdo,
Esperando de espaldas a la vida

Que acaso un dia retroceda el Tiempol...
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La barca milagrosa

Preparadme una barca como un gran pensamiento...
La llamardn «I.a Sombra» unos, otros «l.a Estrella».

No ha de estar al capricho de una mano o de un viento:

Yo la quiero consciente, indominable y bella!

La moverd el gran ritmo de un corazén sangriento
De vida sobrehumana; he de sentirme en ella
Fuerte como en los brazos de Dios! En todo viento,
En todo mar templadme su prora de centella!

La cargaré de toda mi tristeza, y, sin rumbo,
Iré como la rota corola de un nelumbo,
Por sobre el horizonte liquido de la mar...

Barca, alma hermana; hacia qué tierras nunca vistas,

De hondas revelaciones, de cosas imprevistas
Iremos?... Yo ya muero de vivir y sonar...
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El vampiro

En el regazo de la tarde triste

Yo invoqué tu dolor... Sentirlo era
Sentirte el corazén! Palideciste
Hasta la voz, tus parpados de cera

Bajaron... y callaste... Pareciste

Oir pasar la Muerte... Yo que abriera

Tu herida mordi en ella — ;me sentiste? —
Como en el oro de un panal mordiera!

Y exprimi mds, traidora, dulcemente

Tu corazén herido mortalmente,

Por la cruel daga rara y exquisita

De un mal sin nombre, hasta sangrarlo en llanto!
Y las mil bocas de mi sed maldita

Tendi a esa fuente abierta en tu quebranto.

;Por qué fui tu vampiro de amargura?...
:Soy flor o estirpe de una especie oscura
Que come llagas y que bebe el llanto?
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Supremo idilio
(Boceto de un poema)

En el baleén romdntico de un castillo adormido
Que los ojos suspensos de la noche adiamantan,
Una figura blanca hasta la luz... Erguido

Bajo el baleén romdntico del castillo adormido
Un cuerpo tenebroso... Alterndndose cantan.

— Oh 4, flor augural de una estirpe suprema
Que duplica los pétalos sensitivos del alma,
Nata de azules sangres, aurisolar diadema
Florecida en las sienes de la Raza!... Suprema-
Mente pulso en la noche tu corazén en calmal

— Oh ti que surges palido de un gran fondo de enigma
Como el retrato incognito de una tela remotal...

Tu sello puede ser un blasén o un estigma

En las aguas cambiantes de tus ojos de enigma

Un corazoén herido — y acaso muerto — flota!

— Los ojos son la Carne y son el Alma: mira!
Yo soy la Aristocracia livida del Dolor

Que forja los punales, las cruces y las liras,
Que en las llagas sonrie y en los labios suspira...
Satdn pudiera ser mi semilla o mi flor!

Soy fruto de aspereza y maldicién: yo amargo

Y mancho mortalmente el labio que me toca;

Mi beso es flor sombria de un Otono muy largo...
Exprimido en tus labios dard un sabor amargo,
Y todo el Mal del Mundo florecerd en tu bocal
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Bajo la aurora fuilgida de tu ilusién, mi vida
Extenderd las ruinas de un apagado Averno;
Vengo como el vampiro de una noche aterida

A embriagarme en tu sangre nueva: llego a tu vida
Derramada en capullos, como un cenudo Invierno!

— Como en pétalos flojos yo desmayo a tu hechizol...
Traga siniestro buitre mi pobre corazén!

En tus manos mi espiritu es ductil como un rizo...
El corazén me lleva a tu siniestro hechizo

Como el barco inconsciente el ala del timén!

Comulga con mi cuerpo devoradora sima!

Mi alma clavo en tu alma como una estrella de oro;
Florecerd tu frente como una tierra opima,

Cuando en tu almohada trigica y honda como una sima,
Mis rizos se derramen en una fuente de oro!

— Mi alma es negra tumba, fria como la Nieve...

— Buscaré una rendija para filtrarme en luz!

— Albo liriol... A tocarte ni mi sombra se atreve...

— Te abro; joh mancha de lodo! mi gran ciliz de nieve
Y tiendo a ti eucaristicos mis brazos, negra cruz!

Enréscate; joh serpiente caida de mi Estrella
Sombria a mi ardoroso tronco primaverall...

Yo apagaré tu Noche o me incrustaré en ella:
Seré en tus cielos negros el fanal de una estrella,
Seré en tus mares turbios la estrella de un fanal!

Sé mi bien o mi mal, yo viviré en tu vida!

Yo enlazo a tus espinas mi hiedra de ilusién...
Seré en ti una paloma que en una ruina anida;
Soy blanca, y dulce, y leve; llévame por la Vida
Prendida como un lirio sobre tu corazon!
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— Oh dulee, dulee lirio!... Llave de las alburas!

T has abierto la sala blanca en mi alma sombria,
La sala en que silentes las ilusiones puras

En dorados sitiales, tejen mallas de alburas!...

— Tu alma se vuelve blanca porque va siendo mia!

— Oh leyes del Milagrol... yo, hijo de la sombra
Morder tu carne rubia: oh fruto de los soles!
—Soy tuya fatalmente: mi silencio te nombra,
Y si la tocas tiembla como un alma mi sombral...
Oh maga flor del Oro brotada en mis crisoles!

— Los surcos azurados del Ensueno sembremos

De alguna palpitante simiente inconcebida

Que arda en florecimientos imprevistos y extremos;
Y al amparo inefable de los cielos sembremos

De besos extrahumanos las cumbres de la Vida!

Amor es milagroso, invencible y eterno;

La vida formidable florece entre sus labios...

Raiz nutrida en la entrana del Cielo y del Averno,
Viene a dar a la tierra el fuerte fruto eterno

Cuyo sangriento zumo se bebe a cuatro labios!

Amor es todo el Bien y todo el Mal, el Cielo

Todo es la arcada ardiente de sus alas cernidas...
Bajar de un plinto vano es remontar el vuelo...

Y El te impulsa a mis brazos abiertos como el Cielo,
Oh suma flor con alma, a deshojar en vidas!...

En el baleén romdntico de un castillo adormido
Que los ojos suspensos en la Noche adiamantan,
El Silencio y la Sombra se acarician sin ruido...
Bajo el balcon romdntico del castillo adormido
Un fuerte claro-oscuro y dos voces que cantan...
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La intensa realidad de un suefo Iigubre...

La intensa realidad de un sueno ligubre
Puso en mis manos tu cabeza muerta;
Yo la apresaba como hambriento buitre...
Y con mds alma que en la Vida, trémula,
Le sonreia como nadie nuncal...

iEra tan mia cuando estaba muerta!

Hoy la he visto en la Vida, bella, impdvida
Como un triunfo estatuario, tu cabeza!
Mis frio me dio asi que en el idilio
Funebre aquel, al estrecharla muerta...

{Y asi la lloro hasta agotar mi vida...

Asi tan viva cuanto me es ajena!

126

A una cruz
Ex-voto

Cruz que ofrendando tu infinito abrazo
Cabe la silenciosa carretera,

Pareces bendecir la tierra entera

Y atarla al cielo como un férreo lazo!...

Puerto de luz abierto al peregrino

A la orilla del pdlido caminol...

Vibre en el Tiempo la sagrada hora

Que a tu lado vivi, cuando el gran broche
De nécar de la luna abrié una noche

Que pareci6 una auroral...

Ta luna alzaba dulce, dulcemente

El velo blanco, blanco y transparente
De prometida del Misterio; el Cielo
Estaba vivo como un almal... el velo,
El velo blanco y temblador crecia
Como una blanca y tembladora nata...
Y la tierra inefable parecia

Un sueno enorme de color de plata!
Fue un abismo de luz cada segundo,
El limpido silencio se creeria

I.a voz de Dios que se explicara al Mundo!

Como cay6 en tus brazos mi alma herida
Por todo el Mal y todo el Bien: mi alma
Un fruto milagroso de la Vida

Forjado a sol y madurado en sombra,
Acogiase a ti como a una palma

De luz en el desierto de la Sombral...

127



Y la Armonia fiel que en mi murmura
Como una extrana arteria, rompié en canto,
Y del marmol hostil de mi escultura

Broté un sereno manantial de llantol...

Asi lloré el dolor de las heridas

Y la embriaguez opiada de las rosas...
Arraigdbanse en mi todas las vidas,
Reflejdbanse en mi todas las cosas!...

Y a ese primer llanto: mi alma, una
Suprema estatua, triste sin dolor,

Se alzé en la nieve tibia de la Tuna
Como una planta en su primera flor!
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Lo ine_:fable

Yo muero extranamente... No me mata la Vida,

No me mata la Muerte, no me mata el Amor;
Muero de un pensamiento mudo como una herida...
¢No habéis sentido nunca el extrano dolor

De un pensamiento inmenso que se arraiga en la vida,
Devorando alma y carne, y no alcanza a dar flor?
¢Nunca llevasteis dentro una estrella dormida

Que os abrasaba enteros y no daba un fulgor?...

Cumbre de los Martirios!... Llevar eternamente,
Desgarradora y drida, la trigica simiente
Clavada en las entranas como un diente feroz!...

Pero arrancarla un dia en flor que abriera

Milagrosa, inviolable!... Ah, mds grande no fuera
Tener entre las manos la cabeza de Dios!!
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L.a noche entrd en la sala adormecida...

La noche entré en la sala adormecida
Arrastrando el silencio a pasos lentos...
Los suenos son tan quedos que una herida
Sangrar se oiria. Rueda en los momentos

Una palabra insélita, caida

Como una hoja de Otono... Pensamientos
Suaves tocan mi frente dolorida,

Tal manos frescas, ah... ;por qué tormentos

Misteriosos los rostros palidecen
Dulcemente?... Tus ojos me parecen
Dos semillas de luz entre la sombra,

Y hay en mi alma un gran florecimiento

Si en mi los fijas; si los bajas, siento
Como si fuera a florecer la alfombral
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[.as coronas

...«Un ensuefio entrafable? ...;Un recuerdo profundo?...
iFue un momento supremo a las puertas del Mundo!

El Destino me dijo maravillosamente:

— Tus sienes son dos vivos engastes soberanos:
Elige una corona, todas van a tu frente! —

Y yo las vi brotar de las fecundas manos,

Floridas y gloriosas, trégicas y brillantes!
Mis fria que el marméreo caddver de una estatua,
Miré rodar espinas, y flores, y diamantes,
Como el bagaje espléndido de una Quimera fatua.

Luego fue un haz luciente de doradas estrellas;
— Toma! — dijo — son besos del Milagro, entre ellas
Florecerdn tus sienes como dos tierras célidas!...

...Tal pupilas que mueren, se apagaron rodando...

Yo me interné en la Vida, dulcemente, sonando
Hundir mis sienes fértiles entre tus manos palidas!...
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iVida!

A ti vengo en mis horas de sed como a una fuente
Limpida, fresca, mansa, colosal...

Y las punzantes sierpes de fuego mueren siempre
En la corriente blanda y poderosa.

Vengo a ti en mi cansancio, como al umbroso bosque
En cuyos terciopelos profundos la Fatiga

Se aduerme dulcemente, con musica de brisas,

De péjaros y aguas...

Y del umbroso bosque salgo siempre radiante

Y despierta como un amanecer.

Vengo a ti en mis heridas, como al vaso de bdlsamos
En que el Dolor se embriaga hasta morir de olvido...
Y llevo

Selladas mis heridas como las bocas muertas,

Y por tus buenas manos vendadas de delicias.

Cuando el frio me cine doloroso sudario,
Livida vengo a ti,

Como al rineén dorado del hogar,

Como al Hogar universal del Sol....

Y vuelvo toda en rosas como una primavera,
Arropada en tu fuego.

A ti vengo en mi orgullo,

Como a la torre duectil,

Como a la torre dnica

Que me izard sobre las cosas todas!
Sobre la cumbre misma,

Arriscada y creciente,

De mi eterno Capricho!
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Para mi vida hambrienta,

Eres la presa tnica,

Eres la presa eterna!

El olor de tu sangre,

El color de tu sangre

Flamean en los picos dvidos de mis dguilas.

Vengo a ti en mi deseo,

Como en mil devorantes abismos, toda abierta
El alma incontenible...

Y me lo ofreces todo!...

Los mares misteriosos florecidos en mundos,
Los cielos misteriosos florecidos en astros,
Los astros y los mundos!

...Y las constelaciones de espiritus suspensas
Entre mundos y astros...

...Y los suenos que viven mds alld de los astros,
Mds acd de los mundos...

:Cémo dejarte — {Vida! —

Como salir del dulce corazén
Hospitalario y prédigo,

Como una patria fértil?...

Si para mf la tierra,

Si para mi el espacio,

{Todos! son los que abarca

El horizonte puro de tus brazos!...
Si para mi tu mds alld es la Muerte,
Sencillamente, prodigiosamente!...
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Las alas

Yo tenfa...
dos alasl...
Dos alas,
Que del Azur vivian como dos siderales
Raices!...
Dos alas,
Con todos los milagros de la vida, la Muerte
Y la ilusién. Dos alas,
Fulmineas
Como el velamen de una estrella en fuga;
Dos alas,
Como dos firmamentos
Con tormentas, con calmas y con astros...

JTe acuerdas de la gloria de mis alas?...

El dureo campaneo

Del ritmo; el inefable

Matiz atesorando

El Iris todo, mds un Iris nuevo

Ofuscante y divino,

Que adorardn las plenas pupilas del Futuro

(Las pupilas maduras a toda luz!)... el vuelo...

El vuelo ardiente, devorante y tinico,
Que largo tiempo atormentd los cielos,
Despert6 soles, bélidos, tormentas,
Abrillanté los rayos y los astros;

Y la ampitud: tenfan

Calor y sombra para todo el Mundo,
Y hasta incubar un mds alld pudieron.
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Un dfa, raramente
Desmayada a la tierra,
Yo me adormi en las felpas profundas de este bosque...
Soné divinas cosas!...

Una sonrisa tuya me despertd, paréceme...
Y no siento mis alasl...

¢Mis alas?...

— Yo las v7 deshacerse entre mis brazos...
{Era como un deshielo!
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Un alma

Bajo los grandes cielos

Afelpados de sombras o dorados de soles,

Arropada en el manto

Pilido y torrencial de mi melancolia,

Con una astral indiferencia miro
Pasar las intemperies...

Cenos

De los reconcentrados horizontes;
Aletazos de fuego del relimpago;
Deshielos de las nubes;
Fantdsticos tropeles
Desmelenados de los huracanes;
Pérticos esmaltados de los iris,
Abiertos a las filgidas bonanzas:
Pasad!... Yo miro indiferente y fija,
Indiferente y fija como un astro!
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El nudo

Su idilio fue una larga sonrisa a cuatro labios...
En el regazo cdlido de rubia primavera
Amdronse talmente que entre sus dedos sabios
Palpité la divina forma de la Quimera.

En los palacios filgidos de las tardes en calma
Habldbanse un lenguaje sentido como un lloro,
Y se besaban hondo hasta morderse el almal...
Las horas deshojdronse como flores de oro,

Y el Destino interpuso sus dos manos heladas...
Ah! los cuerpos cedieron, mas las almas trenzadas
Son el més intrincado nudo que nunca fue...

En lucha con sus locos enredos sobrehumanos
Las Furias de la vida se rompieron las manos

Y fatigd sus dedos supremos Ananké...
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Fue al pasar

Yo cref que tus ojos anegaban el mundo...
Abiertos como bocas en clamor... Tan dolientes
Que un corazén partido en dos trozos ardientes
Parecieron... Flufan de tu rostro profundo

Como dos manantiales graves y venenosos...
Fraguas a fuego y sombra tus pupilas!... tan hondas
Que no sé desde donde me miraban, redondas

Y oscuras como mundos lontanos y medrosos.

iAh tus ojos tristisimos como dos galerias
Abiertas al Poniente!... Y las sendas sombrias
De tus ojeras donde reconoci mis rastros...

Yo envolvi en un gran gesto mi horror como en un velo,

Y me alejé creyendo que cuajaba en el cielo
LLa medianoche hiimeda de tu mirar sin astros!

TW dormias...

Engastada en mis manos fulguraba
Como extrana presea, tu cabeza;

Yo la ideaba estuches, y preciaba

Luz a luz, sombra a sombra su belleza.

En tus ojos tal vez se concentraba

T.a vida, como un filtro de tristeza

En dos vasos profundos... Yo sonaba
Que era una flor del mdrmol tu cabeza...

Cuando en tu frente nacarada a luna,
Como un monstruo en la paz de una laguna,
Surgié un enorme ensueno taciturno...

Ah! tu cabeza me asusto... Fluia

De ella una ignota vida... Parecia
No sé qué mundo anénimo y nocturno...
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Primavera

iOh despertar glorioso de mi lira
Transfigurada, poderosa, libre,
Con los brazos abiertos tal dos alas
Fulgidas apuntadas al futuro!

iOh despertar glorioso de mi lira

Como un sol nuevo sobre un nuevo mundo!

No mis sonar en afelpados bosques;

No mds sonar sobre acolchadas playas!...

Reconcentren sus sombras los abismos;
Empinense soberbias las montanas;
Limpien los lagos sus espejos vivos;

EI mar con voz, espumas, olas nuevas
Misterio de sirenas ignoradas;

Los labios de otras flores mds brillantes
Rian a otros picos y otras alas;

En los vergeles estelares ardan

Otras maravillosas florescencias;
Oscurezca el dolor sus alas negras;
Agucen sus aceros las tormentas;

Todo el amor del Mundo reflorezea

En palpitantes cirmenes humanos;

Al resplandor de incendio del Orgullo
Cina el hada sombria de la Tierra

El tesoro fecundo de sus joyas!

L.os brazos de mi lira se han abierto
Sobre una melodiosa primavera

Que encantard las cosas mas lejanas,
ILas mas inaccesibles, las mds dridas!
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Mi lira era un capullo, sus dos brazos
Abrieron armoniosos como pétalos
De una animada flor maravillosa
Dorada a sol y electrizada a luna!

I.os brazos de mi lira se han abierto
Puros y ardientes como el fuego; ebrios
Del ansia visionaria de un abrazo

Tan grande, tan potente, tan amante
Que haga besarse el fango con los astros...
Y otras cosas mds bajas y sombrias
Con otras mds brillantes y mads altas!...

Oh mi lira de brazos como pétalos
iFlor la mds rara de esta primavera!
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Los relicarios dulces

Hace tiempo, algin alma ya borrada fue mia...
Se nutrié de mi sombra... Siempre que yo queria
El abanico de oro de su risa se abria,

O su llanto sangraba una corriente mds;

Alma que yo ondulaba tal una cabellera

Derramada en mis manos... Flor del fuego y la cera...

Muri6 de una tristeza mia... Tan ductil era,

Tan fiel, que a veces dudo si pudo ser jamds...
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Poemas
El diamante

Hoy, en una mano burda, instintiva, deforme, he visto el diamante mds
bello que pueda encender el Milagro... Parecia vivo y doloroso como
un espiritu desolado... Vi fluir de su luz una sombra tan triste, que he
llorado por €l y por todos los bellos diamantes extraviados en manos
deformes...

El raudal

A veces, cuando el amado y yo sofamos en silencio, — un silencio agudo
y profundo como el acecho de un sonido insélito y misterioso — siento
como si su alma y la mia corrieran lejanamente, por yo no sé qué tierras
nunca vistas, en un raudal potente y rumoroso...

Los retratos
Si os asomarais a mi alma como a una estancia profunda, veriais cudnto
la entenebrece e ilumina la intrincada galerfa de los Desconocidos...

Figuras incégnitas que, acaso, una sola vez en la vida pasaron por mi
lado sin mirarme, y estdn fijas alld dentro como clavadas con astros...
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PORTICO

De todas cuantas mujeres hoy escriben en verso ninguna ha impresionado
mi dnimo como Delmira Agustini, por su alma sin velos y su corazén
de flor. A veces rosa por lo sonrosado, a veces lirio por lo blanco. Y es
la primera vez que en lengua castellana aparece un alma femenina en el
orgullo de la verdad de su inocencia y de su amor, a no ser Santa Teresa
en su exaltacion divina. Si esta nina bella continia en la lirica revelacion
de su espiritu como hasta ahora, va a asombrar a nuestro mundo de
lengua espariola. Sinceridad, encanto y fantasia, he alli las cualidades de
esta deliciosa musa. Cambiando la frase de Shakespeare, podria decirse
«that is a woman», pues por scr muy mujer, dice cosas exquisitas
que nunca se han dicho. Sean con ella la gloria, el amor y la felicidad.

RusiN Dario
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Debout sur mon orgueil je veux montrer au Soir...

Debout sur mon orgueil je veux montrer au soir
I’envers de mon manteau endeuillé de tes charmes,
Son mouchoir infini, son mouchoir noir et noir
Trait & trait, doucement, boira toutes mes larmes.

11 donne des lys blancs & mes roses de flamme

Et des bandeaux de calme a mon front délirant...
Que le soir sera bon... Il aura pour moi 'ame
Claire et les corps profond d’un magnifique amant.
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Ofrendando el libro

A Eros

Porque haces tu can de la leona
Mis fuerte de la Vida, y la aprisiona
I.a cadena de rosas de tu brazo.

Porque tu cuerpo es la raiz, el lazo
Esencial de los troncos discordantes
Del placer y el dolor, plantas gigantes.

Porque emerge en tu mano bella y fuerte,
Como en broche de misticos diamantes,
El mds embriagador lis de la Muerte.
Porque sobre el Espacio te diviso,
Puente de luz, perfume y melodia,

Comunicando infierno y paraiso.

— Con alma fiilgida y carne sombria...
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Nocturno

Fuera, la noche en veste de tragedia solloza
Como una enorme viuda pegada a mis cristales.

Mi cuarto: ...

Por un bello milagro de la luz y del fuego

Mi cuarto es una gruta de oro y gemas raras:
Tiene un musgo tan suave, tan hondo de tapices,
Y es tan vivida y cdlida, tan dulce que me creo
Dentro de un corazon...

Mi lecho que estd en blanco es blanco y vaporoso
Como flor de inocencia,
Como espuma de vicio!

Esta noche hace insomnio;
Hay noches negras, negras, que llevan en la frente
Una rosa de sol...
En estas noches negras y claras no se duerme.

Y yo te amo, Invierno!

Yo te imagino viejo,

Yo te imagino sabio,

Con un divino cuerpo de marmol palpitante

Que arrastra como un manto regio el peso del Tiempo...

Invierno, yo te amo y soy la primavera...
Yo sonroso, tu nievas:

T4 porque todo sabes,

Yo porque todo sueno...

...Amémonos por esol...

Sobre mi lecho en blanco,

Tan blanco y vaporoso como flor de inocencia,
Como espuma de vicio,

Invierno, Invierno, Invierno,

Caigamos en un ramo de rosas y de lirios!
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Tu boca

Yo hacia una divina labor, sobre la roca
Creciente del Orgullo. De la vida lejana,
Algin pétalo vivido me vol6 en la manana,
Algtin beso en la noche. Tenaz como una loca,
Segufa mi divina labor sobre la roca,

Cuando tu voz que funde como sacra campana
En la nota celeste la vibracién humana,

Tendi6 su lazo de oro al borde de tu boca;

— Maravilloso nido del vértigo, tu boca!
Dos pétalos de rosa abrochando un abismo... —

Labor, labor de gloria, dolorosa y liviana;
{Tela donde mi espiritu se fue tramando él mismo!

Td quedas en la testa soberbia de la roca,

Y yo caigo sin fin en el sangriento abismo!
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iOh tu!

Yo vivia en la torre inclinada

De la Melancolfa...

Las aranas del tedio, las aranas mds grises,
En silencio y en gris tejian y tejian.

iOh la himeda torre!...
Llena de la presencia
Siniestra de un gran biiho,
Como un alma en pena;

Tan mudo que el Silencio en la torre es dos veces;
Tan triste, que sin verlo nos da frio la inmensa
Sombra de su tristeza.

Eternamente incuba un gran huevo infecundo,
Incrustadas las raras pupilas mds alld;

O caza las aranas del tedio, o traga amargos
Hongos de soledad.

El biho de las ruinas ilustres y las almas
Altas y desoladas!

Nidufraga de la T.uz yo me ahogaba en la sombra...

En la himeda torre, inclinada a mi misma,
A veces yo temblaba
Del horror de mi sima.

iOh, T que me arrancaste a la torre mds fuerte!
Que alzaste suavemente la sombra como un velo,
Que me lograste rosas en la nieve del alma,

Que me lograste llamas en el mdrmol del cuerpo;
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Que hiciste todo un lago con cisnes, de mi lloro...
T que en mi todo puedes,

En mi debes ser Dios!

De tus manos yo quiero hasta al Bien que hace mal...
Soy el cdliz brillante que colmaris, Senor;

Soy, caida y erguida como un lirio a tus plantas,
Més que tuya, mi Dios!

Perdén, perdén si peco alguna vez, sonando
Que me abrazas con alas jtodo mio! en el Sol...
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En tus ojos

Ojos a toda luz y a toda sombra!
Heliotropos del Sueno! Plenos ojos

Que encandil6 el Milagro y que no asombra

Jamds la vida... Eléctricos cerrojos

De profundas estancias; claros broches,
Broches oscuros, hiimedos, temblantes,
Para un collar de dfas y-de noches...
Bocas de abismo en labios centelleantes;

Natas de amargas mares nunca vistas;
Claras medallas; tétricos blasones;
Capullos de dos noches imprevistas
Y madreperlas de constelaciones...

sSabes todas las cosas palpitantes,
Inanimadas, claras, tenebrosas,

Dulces, horrendas, juntas o distantes,
Que pueden ser tus ojos?... Tantas cosas

Que se nombraran infinitamente!...
Maravilladas veladoras mias

Que en fuego bordan visionariamente
La trama de mis noches y mis dias...
Lagos que son también una corriente...

Jardines de los iris! devorados
Por dos fuentes que eclipsan los tesoros

Sombrios mds sombrios, mds preciados...

Firmamentos en flor de meteoros;
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Fondos marinos, cristalinas grutas
Donde se encastillé la Maravilla;
Faros que apuntan misteriosas rutas...
Caminos temblorosos de una orilla

Desconocida; limparas votivas

Que se nutren de espiritus humanos

Y que el milagro enciende; gemas vivas
Y hoy por gracia divina, jsiemprevivas!
Y en el azur del Arte, astros hermanos!
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Dia nuestro

— La tienda de la noche se ha rasgado hacia Oriente. —
Tu espiritu amanece maravillosamente;
Su luz entra en mi alma como el sol a un vergel...

— Pleno sol. Llueve fuego. — Tu amor tienta, es la gruta
Afelpada de musgo, el arroyo, la fruta,
La deleitosa fruta madura a toda miel.

— Rl Angelus. — Tus manos son dos alas tranquilas,
Mi espiritu se dobla como un gajo de lilas,
Y mi cuerpo te envuelve... tan sutil como un velo.

— El triunfo de la Noche. — De tus manos, mds bellas,
Fluyen todas las sombras y todas las estrellas,
Y mi cuerpo se vuelve profundo como un cielo!

Tres pétalos a tu perfil

En oro, bronce o acero
Liricos grabar yo quiero
Tu Wagneriano perfil;
Perfil supremo y arcano
Que yo torné casi humano:
Asémate a mi buril.

Perfil que me diste un dia
Largo de melancolia

Y rojo de corazén;

Perfil de antiguos marfiles,
Diamante de los perfiles,
Mi lira es tu medall6n!

Perfil que el tedio corona,
Perfil que el orgullo encona
Y estrella un gran ojo gris,
Para embriagar al Futuro,
Destila, tu filtro oscuro

En el cdliz de este lis.
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La ruptura

Erase una cadena fuerte como un destino,

Sacra como una vida, sensible como un alma;

LLa corté con un lirio y sigo mi camino

Con la frialdad magnifica de la Muerte... Con calma

Curiosidad mi espiritu se asoma a su laguna
Interior, y el cristal de las aguas dormidas,

Refleja un dios o un monstruo, enmascarado en una
Esfinge tenebrosa suspensa de otras vidas.
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Visién

¢Acaso fue en un marco de ilusion,

En el profundo espejo del deseo,

O fue divina y simplemente en vida

Que yo te vi velar mi sueno la otra noche?

En mi alcoba agrandada de soledad y miedo,
Taciturno a mi lado apareciste

Como un hongo gigante, muerto y vivo,
Brotado en los rincones de la noche,
Himedos de silencio,

Y engrasados de sombra y soledad.

Te inclinabas a mi, supremamente,
Como a la copa de cristal de un lago
Sobre el mantel de fuego del desierto;
Te inclinabas a mi, como un enfermo
De la vida a los opios infalibles

Y a las vendas de piedra de la Muerte;
Te inclinabas a mi como el creyente

A la oblea de cielo de la hostia...

— Gota de nieve con sabor de estrellas
Que alimenta los lirios de la Carne,
Chispa de Dios que estrella los espiritus. —
Te inclinabas a mi como el gran sauce
De la Melancolia

A las hondas lagunas del silencio;

Te inclinabas a mi como la torre

De mdrmol del Orgullo,

Minada por un monstruo de tristeza,
A la hermana solemne de su sombra...
Te inclinabas a mi como si fuera

Mi cuerpo la inicial de tu destino
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En la pdgina oscura de mi lecho;
Te inclinabas a mi como al milagro
De una ventana abierta al mds alld.

iY te inclinabas mds que todo eso!

Y era mi mirada una culebra
Apuntada entre zarzas de pestanas,
Al cisne reverente de tu cuerpo.

Y era mi deseo una culebra

Glisando entre los riscos de la sombra
A la estatua de lirios de tu cuerpo!

T te inclinabas mds y mds... y tanto,
Y tanto te inclinaste,
Que mis flores erdticas son dobles,

Y mi estrella es mds grande desde entonces.

Toda tu vida se imprimié en mi vida...

Yo esperaba suspensa el aletazo

Del abrazo magnifico; un abrazo

De cuatro brazos que la gloria viste
De fiebre y de milagro, serd un vuelo!
Y pueden ser los hechizados brazos
Cuatro raices de una raza nueva:

Y esperaba suspensa el aletazo
Del abrazo magnifico...

Y cuando,

Te abri los ojos como un alma, y vi
Que te hacias atrds y te envolvias

En yo no sé qué pliegue inmenso de la sombral
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Con tu retrato

Yo no sé si mis 0jos 0 mis manos
Encendieron la vida en tu retrato;
Nubes humanas, rayos sobrehumanos,
Todo tu Yo de emperador innato

Amanece a mis 0jos, en mis manos!

Por eso, toda en llamas, yo desato
Cabellos y alma para tu retrato,

Y me abro en flor!.. Entonces, soberanos

De la sombra y la luz, tus ojos graves
Dicen grandezas que yo sé y tu sabes...
Y te dejo morir... Queda en mis manos

Una gran mancha livida y sombria...

Y renaces en mi melancolia
Formado de astros frios y lejanos!
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En silencio...

Por tus manos indolentes
Mi cabello se desfloca;
Sufro vértigos ardientes
Por las dos tazas de moka

De tus pupilas calientes;
Me vuelvo peor que loca
Por la crema de tus dientes
En las fresas de tu boca;

En llamas me despedazo

Por engarzarme en tu abrazo,
Y me calcina el delirio
Cuando me yergo en tu vida,
Toda de blanco vestida,
Toda sahumada de lirio!
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Otra estirpe

Eros, yo quiero guiarte, Padre ciego...
Pido a tus manos todopoderosas,

Su cuerpo excelso derramado en fuego
Sobre mi cuerpo desmayado en rosas!

La eléctrica corola que hoy desplego
Brinda el nectario de un jardin de Esposas;
Para sus buitres en mi carne entrego
Todo un enjambre de palomas rosas!

Da a las dos sierpes de su abrazo, crueles,
Mi gran tallo febril... Absintio, mieles,
Viérteme de sus venas, de su boca...

jAsi tendida soy un surco ardiente,
Donde puede nutrirse la simiente,

De otra Estirpe sublimemente loca!
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DE FUEGO, DE SANGRE Y DE SOMBRA

El surtidor de oro Fiera de amor

Vibre, mi musa, el surtidor de oro Fiera de amor, yo sufro hambre de corazones.

La taza rosa de tu boca en besos; ] De palomos, de buitres, de corzos o leones,

De las espumas armoniosas surja I No hay manjar que mds tiente, no hay mds grato sabor,
Vivo, supremo, misterioso, eterno, ' Habia ya estragado mis garras y mi instinto,

El amante ideal, el esculpido Cuando erguida en la casi ultratierra de un plinto,

En prodigios de almas y de cuerpos; Me deslumbré una estatua de antiguo emperador.
Debe ser vivo a fuerza de sonado,

Que sangre y alma se me va en los suenos; Y creci de entusiasmo; por el tronco de piedra

Ha de nacer a deslumbrar la Vida,

Y ha de ser un dios nuevo!

Las culebras azules de sus venas

Se nutren de milagro en mi cerebro...

Selle, mi musa, el surtidor de oro

La taza rosa de tu boca en besos;

El amante ideal, el esculpido

En prodigios de almas y de cuerpos,
Arraigando las unas extrahumanas
En mi carne, solloza en mis ensuenos:
— Yo no quiero mas Vida que tu vida,
Son en ti los supremos elementos;
Déjame bajo el cielo de tu alma,

En la cdlida tierra de tu cuerpo! —

— Selle, mi musa, el surtidor de oro
La taza rosa de tu boca en besos!
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Ascendié mi deseo como fulminea hiedra
Hasta el pecho, nutrido en nieve al parecer;
Y clamé al imposible corazon... la escultura
Su gloria custodiaba serenisima y pura,

Con la frente en Manana y la planta en Ayer.

Perenne mi deseo, en el tronco de piedra

Ha quedado prendido como sangrienta hiedra;
Y desde entonces muerdo sonando un corazén
De estatua, presa suma para mi garra bella;
No es ni carne ni mdrmol: una pasta de estrella
Sin sangre, sin calor y sin palpitacién...

Con la esencia de una sobrehumana pasion!
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Ceguera

Me abismo en una rara ceguera luminosa;

Un astro, casi un alma, me ha velado la Vida.
¢Se ha prendido en mi como brillante mariposa,
O en su disco de luz he quedado prendida?

No sé...

Rara ceguera que me borras el mundo,

Estrella, casi alma, con que asciendo o me hundo:

Dame tu luz y vélame eternamente el mundo!
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Inextinguibles...

Oh td que duermes tan hondo que no despiertas!
Milagrosas de vivas, milagrosas de muertas,

Y por muertas y vivas eternamente abiertas,

Alguna noche en duelo yo encuentro tus pupilas

Bajo un trapo de sombra o una blonda de luna.
Bebo en ellas la Calma como en una laguna.

Por hondas, por calladas, por buenas, por tranquilas

Un lecho o una tumba parece cada una.



Para tus manos

Manos que sois de la Vida,
Manos que sois del Ensueno;
Que disteis toda belleza

Que toda belleza os dieron;
Tan vivas como dos almas,
Tan blancas como de muerto,
Tan suaves que se dirfa
Acariciar un recuerdo;

Vasos de los elixires

Los filtros y los venenos;
Manos que me disteis gloria
Manos que me disteis miedo!
Con finos dedos tomasteis
La ardiente flor de mi cuerpo...
Manos que vais enjoyadas
Del rubi de mi deseo,

La perla de mi tristeza,

Y el diamante de mi beso:
iLlevad a la fosa misma

Un pétalo de mi cuerpo!
Manos que sois de la Vida,
Manos que sois del Ensueno.

sEn qué tela de llamas me envolvieron
Las aranas de nieve de tus manos?
Red de tu alma y de tu carne, lia

Mis alas y mis brazos!

T me llegaste de un pais tan lejos
Que a veces pienso si serd sonado...

168

Venfias a traerme mi destino,

Tal vez desde el Olimpo, en esas manos;
Y hoy que tu nave peregrina cruza

No sé qué mar al soplo del Acaso,

Ellas abren sin fin sobre mi vida,

Como un cielo presente aunque lejano,
Y de sus palmas armoniosas bajan
Noches y dias alhajados de astros,

O encapuzados de siniestras nubes

Que me apuntan sus rayos...

Ellas me alzaron como un lirio roto
De mi tristeza como de un pantano;
Me desvelaron de melancolias,
Obturaron las venas de mi llanto,
Las corolas de oro de mis limparas
De insomnio deshojaron,

Abrieron deslumbrantes los dormidos
Capullos de mis astros,

Y gréciles prendieron en mi pecho
[.a rosa del Encanto.

Mis alas embriagadas de pereza,

Con dulzura balsdmica peinaron,

Ies curaron las llagas de la tierra,

Y apartando las puertas del Milagro,
Con un gesto que hacfa un horizonte
Una via de azur me senalaron...

Yo abri los brazos al tender las alas...
Quise volar... y desmayé en tus manos!
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¢En qué tela de fuego me envolvieron
I.as aranas de nieve de tus manos?
iRed de tu alma y de tu carne, lia
Mis alas y mis brazos!

Manos que sois de la Vida,
Manos que sois del Ensueno;
Manos que disteis gloria,
Manos que me disteis miedo!
Ilevad a la fosa misma

Un pétalo de mi cuerpo...

— ¢Contendrdn esas manos divinas, invisible,
El doloroso signo de las supremas leyes?...

Yo creo que solemnes, dominardn al Tiempo!
Y dulces, juraria que hechizan a la Muerte!—

Manos que sois de la Vida!

Manos que sois del Ensueno!
Manos que me disteis gloria!
Manos que me disteis miedo!
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Nocturno

Engarzado en la noche el lago de tu alma,
Dirfase una tela de cristal y de calma
Tramada por las grandes aranas del desvelo.

Nata de agua lustral en vaso de alabastros;
Espejo de pureza que abrillantas los astros

Y reflejas la sima de la Vida en un cielol...

Yo soy el cisne errante de los sangrientos rastros,
Voy manchando los lagos y remontando el vuelo.
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El cisne

Pupila azul de mi parque

Es el sensitivo espejo

De un lago claro, muy clarol...
"Tan claro que a veces creo
Que en su cristalina pagina
Se imprime mi pensamiento.

Flor del aire, flor del agua,
Alma del lago es un cisne
Con dos pupilas humanas,

Grave y gentil como un principe;

Alas lirio, remos rosa...
Pico en fuego, cuello triste
Y orgulloso, y la blancura
Y la suavidad de un cisne...

El ave cindida y grave
Tiene un maléfico encanto;
— Clavel vestido de lirio,
Trasciende a llama y milagrol...
Sus alas blancas me turban
Como dos cdlidos brazos;
Ningunos labios ardieron
Como su pico en mis manos;
Ninguna testa ha caido

Tan ldnguida en mi regazo;
Ninguna carne tan viva,

He padecido o gozado:
Viborean en sus venas
Filtros dos veces humanos!
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Del rubi de la lujuria

Su testa estd coronada;

Y va arrastrando el deseo
En una cauda rosada...

Agua le doy en mis manos
Y ¢l parece beber fuego;

Y yo parezco ofrecerle
Todo el vaso de mi cuerpo...

Y vive tanto en mis suenos,
Y ahonda tanto en mi carne,
Que a veces pienso si el cisne
Con sus dos alas fugaces,

Sus raros ojos humanos

Y el rojo pico quemante,

Es solo un cisne en mi lago
O es en mi vida un amante...

Al margen del lago claro

Yo le interrogo en silencio...
Y el silencio es una rosa
Sobre su pico de fuego...
Pero en su carne me habla

Y yo en mi carne le entiendo.
— A veces jtoda! soy alma;

Y a veces jtoda! soy cuerpo. —
Hunde el pico en mi regazo
Y se queda como muerto...

Y en la cristalina pdgina,
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En el sensitivo espejo Plegaria
Del lago que algunas veces
Refleja mi pensamiento,
El cisne asusta de rojo,

Y yo de blanca doy miedo!

— Eros: sacaso no sentiste nunca
Piedad de las estatuas?

Se dirfan crisalidas de piedra

De yo no sé qué formidable raza
En una eterna espera inenarrable.

Los criteres dormidos de sus bocas
Dan la ceniza negra del Silencio,
Mana de las columnas de sus hombros
La mortaja copiosa de la Calma,

Y fluye de sus 6rbitas la noche;
Victimas del Futuro o del Misterio,
En capullos terribles y magnificos
Esperan a la Vida o a la Muerte.
Eros: ;acaso no sentiste nunca

Piedad de las estatuas? —

Piedad para las vidas

Que no doran a fuego tus bonanzas
Ni riegan o desgajan tus tormentas;
Piedad para los cuerpos revestidos
Del armino solemne de la Calma,
Y las frentes en luz que sobrellevan
Grandes lirios marmoreos de pureza,
Pesados y glaciales como témpanos;
Piedad para las manos enguantadas
De hielo, que no arrancan

Los frutos deleitosos de la Carne
Ni las flores fantdsticas del alma;
Piedad para los ojos que aletean
Espirituales parpados:

Escamas de misterio,

Negros telones de visiones rosas...
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i{Nunca ven nada por mirar tan lejos!
Piedad para las pulcras cabelleras

— Misticas aureolas —

Peinadas como lagos

Que nunca airea el abanico negro,
Negro y enorme de la tempestad;
Piedad para los inclitos espiritus
Tallados en diamante,

Altos, claros, extdticos

Pararrayos de cipulas morales;
Piedad para los labios como engarces
Celestes donde fulge

Invisible la perla de la TTostia;

— Labios que nunca fueron,

Que no apresaron nunca

Un vampiro de fuego

Con mds sed y mds hambre que un abismo. —
Piedad para los sexos sacrosantos
Que acoraza de una

Hoja de vina astral la Castidad;
Piedad para las plantas imantadas
De eternidad que arrastran

Por el eterno azur

ILas sandalias quemantes de sus llagas;
Piedad, piedad, piedad

Para todas las vidas que defiende

De tus maravillosas intemperies

El mirador enhiesto del Orgullo:

Aptntales tus soles o tus rayos!
Eros: sacaso no sentiste nunca

Piedad de las estatuas?...
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A lo lejos...

Tu vida viuda enjoyard aquel dfa...
En la gracia silvestre de la aldea
Era una llaga tu perfil arcano;
Insdlito, alarmante sugeria

El esmalte de espléndida presea
Sobre un pecho serrano.

Por boca de la abierta ventana suspiraba
Toda la huerta en flor, era por puro
Toda la aldea el cuarto asoleado;
;Recuerdas?... Sobre mi se proyectaba,
Mis mortal que tu sombra sobre el muro,
Tu solemne tristeza de extraviado...

Tus manos alargadas de tenderse al Destino,
Todo palidecidas de amortajar quimeras,
Parecian tocarme de muy lejos...

T'us ojos eran un infinito camino

Y crecian las lunas nuevas de tus ojeras;

En solo un beso nos hicimos viejos...

— ;Oh besol... flor de cuatro pétalos... dos de Ciencia
Y dos iluminados de inocencia...

El cdliz una sima embriagante y sombria. —

Por un milagro de melancolia,

Midrmol o bronce me rompi en tu mano
Derramando mi espiritu, tal un pomo de esencia.

Tu vida viuda enjoyard aquel dia...

Mi nostalgia ha pintado tu perfil Wagneriano
Sobre el velo tremendo de la ausencia.

177



AL LECTOR !

Actualmente preparo Los astros del abismo.

Al incluir en el presente volumen —segunda edicién de Canzos
de la marniana 'y de parte de E/ libro blanco— estas poesias nuevas, no EL rRosArIO DE EROS
he perjudicado en nada la integridad de mi libro futuro. El debers de 1924
ser la ctipula de mi obra.

Y me seduce el declarar que si mis anteriores libros han sido
sinceros y poco meditados, estos Cdlices vacios, surgidos en un
bello momento hiperestésico, constituyen el mds sincero, el menos
meditado... Y el mds querido.




EL rosario pE EroOS

Cuentas de marmol

Yo, la estatua de mdrmol con cabeza de fuego,
Apagando mis sienes en frio y blanco ruego...

Engarzad en un gesto de palmera o de astro
Vuestro cuerpo, esa hipnética alhaja de alabastro
"Tallada a besos puros y brunida en la edad;
Sereno, tal habiendo la luna por coraza;

Blanco, mds que si fuerais la espuma de la Raza,
Y desde el taberndculo de vuestra castidad,

Nevad a mi los lises hondos de vuestra alma;

Mi sombra besard vuestro manto de calma,

Que creciendo, creciendo me envolvera con Vos;
Luego serd mi carne en la vuestra perdida...
Luego serd mi alma en la vuestra diluida...
Luego serd la gloria... y seremos un dios!

— Amor de blanco y frio,

Amor de estatuas, lirios, astros, dioses...
T me lo des, Dios mio!
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Cuentas de sombra

Los lechos negros logran la mds fuerte
Rosa de amor; arraigan en la muerte.
Grandes lechos tendidos de tristeza,
"Tallados a punal y doselados

De insomnio; las abiertas

Cortinas dicen cabelleras muertas;
Buenas como cabezas

Hermanas son las hondas almohadas:

Plintos del Sueno y del Misterio gradas.

Si asi en un lecho, como flor de muerte,
Damos llorando, como un fruto fuerte
Maduro de pasién, en carnes y almas,
iSerdn especies desoladas, bellas,

Que besen el perfil de las estrellas
Pisando los cabellos de las palmas!

— Gloria al amor sombrio,

Como la muerte pudre y ennoblece:
T4 me lo des, Dios mio!
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Cuentas de fuego

Cerrar la puerta complice con rumor de caricia,
Deshojar hacia el mal el lirio de una veste...

— La seda es un pecado, el desnudo es celeste;
Y es un cuerpo mullido un divan de delicia. —

Abrir brazos... asi todo ser es alado,

O una cilida lira dulcemente rendida

De canto y de silencio... més tarde, en el helado
Mis alld de un espejo, como un lago inclinado,
Ver la olimpica bestia que elabora la vida...

Amor rojo, amor mio;

Sangre de mundos y rubor de cielos...
{T'd me lo des, Dios mio!
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Cuentas de luz -

Lejos como en la muerte

Siento arder una vida vuelta siempre hacia mi,
Fuego lento hecho de ojos insomnes, mds que fuerte
Si de su alld insondable dora todo mi aqui.

Sobre tierras y mares su horizonte es mi ceno,
Como un cisne sondimbulo duerme sobre mi sueno
Y es su paso velado de distancia y reproche

El seguimiento dulce de los perros sin dueno

Que han roido ya el hambre, la tristeza y la noche,
Y arrastran su cadena de misterio y ensueno.

Amor de luz, un rio

Que es el camino de cristal del Bien.
T4 me lo des, Dios mio!
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Cuentas falsas

Los cuervos negros sufren hambre de carne rosa;
En enganosa luna mi escultura reflejo,

Ellos rompen sus picos, martillando el espejo,

Y al alejarme irénica, intocada y gloriosa,

Los cuervos negros vuelan hartos de carne rosa.

Amor de burla y frio,

Mirmol que el tedio barnizé de fuego,
O lirio que el rubor vistié de rosa,
Siempre lo dé, Dios mio...

O rosario fecundo,
Collar vivo que encierra
La garganta del mundo.
Cadena de la tierra
Constelacién caida.

O rosario imantado de serpientes,

Glisa hasta el fin entre mis dedos sabios,
Que en tu sonrisa de cincuenta dientes
Con un gran beso se prendié mi vida:
Una rosa de labios.
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OTROS POEMAS

Mis amores

Hoy han vuelto.

Por todos los senderos de la noche han venido
A llorar en mi lecho.

iFueron tantos, son tantos!

Yo no sé cuales viven, yo no sé cudl ha muerto.
Me lloraré yo misma para llorarlos todos.

La noche bebe el llanto como un panuelo negro.

Hay cabezas doradas a sol, como maduras...

Hay cabezas tocadas de sombra y de misterio,
Cabezas coronadas de una espina invisible,
Cabezas que sonrosa la rosa del ensueno.

Cabezas que se doblan a cojines de abismo,
Cabezas que quisieran descansar en el cielo,
Algunas que no alcanzan a oler a primavera,

Y muchas que trascienden a las flores de invierno.

Todas esas cabezas me duelen como llagas...

Me duelen como muertos...

jAhl.. y los 0jos... los ojos me duelen mds: son dobles!
Indefinidos, verdes, grises, azules, negros,

Abrasan si fulguran,

Son caricias, dolor, constelacién, infierno.

Sobre toda su luz, sobre todas sus llamas,
Se iluminé mi alma y se templé mi cuerpo.
Ellos me dieron sed de todas esas bocas...
De todas estas bocas que florecen mi lecho
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Vasos rojos o pélidos de miel o de amargura
Con lises de armonia o rosas de silencio,

De todos estos vasos donde bebi la vida,

De todos estos vasos donde la muerte bebo...
El jardin de sus bocas venenoso, embriagante,
En donde respiraba sus almas y sus cuerpos,
Humedecido en ldgrimas

Ha rodeado mi lecho...

Y las manos, las manos colmadas de destinos
Secretos y alhajadas de anillos de misterios...
Hay manos que nacieron con guantes de caricias,
Manos que estdn colmadas de la flor del deseo,
Manos en que se siente un punal nunca visto,
Manos en que se ve un intangible cetro;

Pdlidas o morenas, voluptuosas o fuertes,

En todas, todas ellas, pude engarzar un sueno.

Con tristeza de almas
Se doblegan los cuerpos
Sin velos, santamente
Vestidos de deseo.

Imanes de mis brazos, panales de mi entrana,
Como a invisible abismo se inclinan a mi lecho...

iAh, entre todas las manos yo he buscado tus manos!
Tu boca entre las bocas, tu cuerpo entre los cuerpos;

De todas las cabezas yo quiero tu cabeza,
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De todos esos ojos, jtus ojos solos quiero!
"T'd eres el mds triste, por ser el mds querido,
T has llegado el primero por venir de mds lejos...

jAh, la cabeza oscura que no he tocado nunca

Y las pupilas claras que miré tanto tiempo!

Las ojeras que ahondamos la tarde y yo, inconscientes,
La palidez extrana que doblé sin saberlo.

Ven a mi: mente a mente;
Ven a mi: jcuerpo a cuerpo!
TG me dirds qué has hecho de mi primer suspiro,
Td me dirds qué has hecho del sueno de aquel beso.
Me diris si lloraste cuando te dejé solo...
iY me dirds si has muertol...

Si has muerto,
Mi pena enlutard la alcoba lentamente,
Y estrecharé tu sombra hasta apagar mi cuerpo.
Y en el silencio ahondado de tiniebla,
Y en la tiniebla ahondada de silencio,
Nos velard llorando, llorando hasta morirse
Nuestro hijo: el recuerdo.
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Tu amor, esclavo, es como un sol muy fuerte...

Tu amor, esclavo, es como un sol muy fuerte:
Jardinero de oro de la vida,

Jardinero de fuego de la muerte,

En el carmen fecundo de mi vida.

Pico de cuervo con olor de rosas,
Aguijén enmelado de delicias

Tu lengua es. Tus manos misteriosas
Son garras enguantadas de caricias.

Tus ojos son mis medianoches crueles,
Panales negros de malditas mieles
Que se desangran en mi acerbidad;

Crisdlida de un vuelo del futuro,

Es tu abrazo magnifico y oscuro
Torre embrujada de mi soledad.

189



El arroyo

¢Te acuerdas?... El arroyo fue la serpiente buena...
Fluia triste y triste como un llanto de ciego,
Cuando en las piedras grises donde arraiga la pena,
Como un inmenso lirio, se levanté tu ruego.

Mi corazon, la piedra mds gris y mds serena,
Desperté en la caricia de la corriente, y luego
Sintié cémo la tarde, con manos de agarena,
Prendia sobre €l una rosa de fuego.

Y mientras la serpiente del arroyo blandia
El veneno divino de la melancolia,
Tocada de crepisculo me abrumé tu cabeza.

La coroné de un beso fatal; en la corriente

Vi pasar un caddver de fuego... Y locamente
Me derrumbé en tu abrazo profundo la tristeza.
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Por tu musa

Cuando derramas en los hombros puros
De tu musa la tinica de nieve,

Yo concentro mis pétalos oscuros

Y soy el lirio de alabastro leve.

Para tu musa en rosa, me abro en rosa;
Mi corazén es miel, perfume y fuego;
Y vivo y muero de una sed gloriosa:
Tu sangre viva debe ser mi riego.

Cuando velada por un tul de luna
Bebe calma y azur en la laguna
Yo soy el cisne que sonando vuela;

Y si en luto magnifico la vistes,

Para vagar por los senderos tristes,
Soy la luz o la sombra de una estela...
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Diario espiritual

Es un lago mi alma;

Lago, vaso de cielo,

Nido de estrellas en la noche calma,
Copa del ave y de la flor, y suelo
De los cisnes y el alma.

— Un lago fue mi alma... —

Mi alma es una fuente

Donde canta un jardin; sonrosan rosas
Y vuelan alas en su melodia;

Engarza gemas armoniosamente

En el oro del dia.

— Mi alma fue una fuente... —

Un arroyo es mi alma;

Larga caricia de cristal que rueda
Sobre carne de seda,

Camino de diamantes de la calma.

— Fue un arroyo mi alma... —
Mi alma es un torrente;

Como un manto de brillo y armonia,
Como un manto infinito desbordado
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De una torre sombria,
{Todo lo envuelve voluptuosamente!

— Mi alma fue un torrente... —

Mi alma es todo un mar,

No un vémito siniestro del abismo:
Un palacio de perlas, con sirenas,
Abierto a todas las riberas buenas,
Y en que el amor divaga sin cesar...
Donde ni un lirio puede naufragar.

= Y mi alma fue mar... —

Mi alma es un fangal;

LLlanto puso el dolor y tierra puso el mal.

Hoy apenas recuerda que ha sido de cristal;

No sabe de sirenas, de rosas ni armonia;

Nunca engarza una gema en el oro del dia...
Llanto y llanto el dolor, y tierra y tierra el mall...

— Mi alma es un fangal... —

¢Dénde encontrar el alma que en su entrana sombrifa
Prenda como una inmensa semilla de cristal?
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La cita

En tu alcoba techada de ensuenos, haz derroche
De flores y de luces de espiritu; mi alma,
Calzada de silencio y vestida de calma,

Ird a ti por la senda mds negra de esta noche.

Apaga las bujias para ver cosas bellas;

Cierra todas las puertas para entrar la Tlusion;
Arranca del Misterio un manojo de estrellas
Y enflora como un vaso triunfal tu corazén.

{Y esperards sonriendo, y esperards llorandol..
Cuando llegue mi alma, tal vez reces pensando

Que el cielo dulcemente se derrama en tu pecho...

Para el amor divino ten un divdn de calma,
O con el lirio mistico que es su arma, mi alma
Apagard una a una las rosas de tu lecho.
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Anillo

Raro anillo que clarea,
Raro anillo que sombrea
Una profunda amatista.

Crepisculo vespertino
Que en tu matinal platino
Engarzo espléndido artista.

El porvenir es de miedo...
sSerd tu destino un dedo
De tempestad o de calma?

Para clararte y sombrearte,
iSi yo pudiera glisarte
En un dedo de mi almal...



Serpentina -
Sobre una tumba cdndida

En mis suenos de amor jyo soy serpiente!

Gliso y ondulo como una corriente; «Ha muerto... ha muerto»... dicen tan claro que no entiendo...
Dos pildoras de insomnio y de hipnotismo iVerter licor tan suave en vaso tan tremendol...

Son mis ojos; la punta del encanto "Tal vez fue un mal extrano tu mirar por divino,
Es mi lengua... jy atraigo como el llanto! Tu alma por celeste, o tu perfil por fino...

Soy un pomo de abismo.
Tal vez fueron tus brazos dos capullos de alas...

Mi cuerpo es una cinta de delicia, Eran cielo a tu paso los jardines, las salas,

Glisa y ondula como una caricia... Y te asomaste al mundo dulce como una muerta!
Acaso tu ventana qued6 una noche abierta,

Y en mis suefios de odio jsoy serpiente! — {Oh, tentacién de alas una ventana abierta! —

Mi lengua es una venenosa fuente;

Mi testa es la luzbélica diadema, iY te sedujo un dngel por la estrella mds pura...

Haz de la muerte, en un fatal soslayo Y tus alas abrieron, y cortaron la altura

Con mis pupilas; y mi cuerpo en gema En un tijereteo de luz y de candor!

iEs la vaina del rayo!
Y en la alcoba que tu alma tapizaba de armino,
Si asf sueno mi carne, asi es mi mente: Donde ardian los vasos de rosas de carifio,

Un cuerpo largo, largo, de serpiente, ILa Soledad llamaba en silencio al Horror...

Vibrando eterna, jvoluptuosamente!
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Mi plinto

Es creciente, diriase Van entrando los soles en la alcoba nocturna,
Que tiene una infinita raiz ultraterrena... Van abriendo las lunas el silencio de nicar...
ILabranlo muchas manos
Retorcidas y negras, Tenaces como ebrias
Con muchas piedras vivas... De un veneno de arana
Muchas oscuras piedras Las piedras crecen, crecen,
Crecientes como larvas. Las manos labran, labran.
Como al impulso de una omnipotente arana...
Las piedras crecen, crecen; — Labrad, labrad, joh manos!
Las manos labran, labran. Creced, creced, joh piedras!
iYa siento una celeste
— Labrad, labrad, joh manos! Serenidad de estrella!

Creced, creced, joh piedras!
Ya me embriaga un glorioso
Aliento de palmeras.

Ocultas entre el pliegue mds negro de la noche,
Debajo del rosal mas florido del alba,

Tras el bucle mds rubio de la tarde

Las tenebrosas larvas

De piedra crecen, crecen,

LLas manos labran, labran,

Como capullos negros

De infernales aranas.

— Labrad, labrad, joh manos!
Creced, creced, joh piedras!
Ya me abrazan los brazos
De viento de la sierra.
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El dios duerme
A Julieta, sobre la tumba de Julio

El dios duerme su gloria a tu amparo, Julieta;
Una lanza de amor en tu brazo sonrosa;

Su berceuse fue blanca, tu berceuse es violeta...
Eres rosa en su lecho, eres lirio en su fosa.

— Las serpientes del mundo, apuntadas, acechan
Las palomas celestes que en tu carne sospechan. —

El dios duerme, Julieta; su almohada es de estrellas
Pulidas por tu mano, y tu sombra es su manto;

La veladora insomne de tu mirada estrellas

En la noche, rival tnica de tu encanto.

—Y las bellas serpientes, encendidas, meditan
En las suaves palomas que en tu cuerpo dormitan. —

Y el dios despertara nadie sabe en qué dia,
Nadie suena en qué tierra de glorificacion.

Si se durmié llorando, que al despertar sonria...
En el vaso de luna de tu melancolia

Salva como un diamante rosa tu corazon.

iY sdlvalo de Todo sobre tu corazén!
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En el camino

Yo iba sola al misterio bajo un sol de locura

Y td me derramaste tu sombra, peregrino;

Tu mirada fue buena como una senda oscura,
Como una senda himeda que vendara el camino.

Me fue prédiga y fértil tu alforja de ternura:
Tuve el candor del pan, y la llama del vino;

Mas tu alma en un pliegue de su astral vestidura,
Abrojo de oro y sombra, se llevé mi destino.

Mis manos, que tus manos abrigaron, ya nunca
Se enfriardn, y guardando la dulce malla trunca
De tus caricias jnunca podran acariciarl...

En mi cuerpo, una torre de recuerdo y espera
Que se siente de mdrmol y se suena de cera,
Tu Sombra logra rosas de fuego en el hogar;
Y en mi alma, un castillo desolado y sonoro
Con pitinas de tedio y humedades de lloro,
{Tu Sombra logra rosas de nieve en el hogar!
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Boca a boca

Copa de vida donde quiero y sueno Pico rojo del buitre del deseo
Beber la muerte con fruicion sombria, Que hubiste sangre y alma entre mi boca,
Surco de fuego donde logra Ensuefio De tu largo y sonante picoteo
Fuertes semillas de melancolia. Broté una llaga como flor de roca.
Boca que besas a distancia y llamas Inaccesible... Si otra vez mi vida
En silencio, pastilla de locura Cruzas, dando a la tierra removida
Color de sed y himeda de llamas... Siembra de oro tu verbo fecundo,
iVerja de abismo es tu dentadura! T4 curards la misteriosa herida:
Lirio de muerte, céndor de vida.
Sexo de un alma triste de gloriosa, iFlor de tu beso que perfuma al mundo!

El placer unges de dolor; tu beso,
Punal de fuego en vaina de embeleso,
Me come en suefos como un cancer rosa...

Joya de sangre y luna, vaso pleno
De rosas de silencio y de armonia,
Nectario de su miel y su veneno,

Vampiro vuelto mariposa al dia.

Tijera ardiente de glaciales lirios.
Panal de besos, dnfora viviente

Donde brindan delicias y delirios
Fresas de aurora en vino de Poniente...

Estuche de encendidos terciopelos
En que su voz es filgida presea,
Alas del verbo amenazando vuelos,
Cdliz en donde el corazén flamea.
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Con Selene

Medallén de la noche con la imagen del dia

Y herido por la perla de la melancolia;

Hogar de los espiritus, corazén del azul,

La tristeza de novia en su torre de tul;

Mascara del misterio o de la soledad,

Clavada como un hongo sobre la inmensidad,
Primer sueno del mundo, florecido en el cielo,

O la primer blasfemia suspendida en su vuelo...
Gran lirio astralizado, copa de luz y niebla,

Caricia o quemadura del sol en la tiniebla;

Bruja eléctrica y palida que orienta en los caminos,
Extravia en las almas, hipnotiza destinos...
Desposada del mundo en magnética ronda;
Sondmbula celeste paso a paso de blonda;

Patria blanca o siniestra de lirios o de cirios,

Oblea de pureza, pastilla de delirios;

Talismén del abismo, melancélico y fuerte,
Imantado de vida, imantado de muerte...

A veces me pareces una tumba sin dueno...

Y a veces... una cuna jtoda blanca! tendida de esperanza y de ensueno...
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Tus ojos, esclavos moros

En tu frialdad se emboscaban
Los grandes esclavos moros;
Negros y brillando en oros
De lejos me custodiaban.

Y, devorantes, sonaban

En mi no sé qué tesoros...
Tras el cristal de los lloros
Guardaban y amenazaban.

Ritmaban alas angélicas,
Ritmaban manos luzbélicas
Sus dos pantallas extranas;

Y al yo mirarlos por juego,

Sus alabardas de fuego
Llegaron a mis entranas.
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Las voces laudatorias

Para Andre

Hermano: a veces dudo si existes o te sueno;
Coronado de espiritus reinas en la Belleza
Teniendo por vasallos la Vida y el Ensueno,
Y por novia la Gloria que el crepisculo reza:

«Dios salve de sus ojos los dos largos estios;
»Y mariposa ebria de sol, su cabellera;

»Y su boca, una rosa fresca sobre los rios
»Del Fuego y la Armonia; y los vasos de cera

»De sus manos colmadas de rosas de carino;
»Y su cuerpo sin sombra que reviste un armino
»De castidad sobre una purpura de pasién.

»Y, ante todo, Dios salve el rincén de su vida
»Do el Espiritu Santo de su espiritu anida:
»Ante todo, Dios salve en mi su corazén!»

El Ensueno se encierra en su boca sedena...
El Ensueno no habla ni nada: suena, suena...

Y la Vida cantando a la sombra de un lloro:
«Su mirada me viste de terciopelo y fuego,
»O me vierte dos copas de tiniebla y de oro
»O abre en rosas mi carne con un cilido riego.

»Su cuerpo hecho de pétalos de placer y de encanto,

»Corola el cdliz negro de la melancolia,

»Y su espiritu vuela de sus labios en canto
»En un pdjaro rosa con una ala sombria.
»Cuando clava el divino monstruo de su belleza
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»Su dentadura himeda de miel y de tristeza,
»Es un mal o es un bien tan extrano y tan fuerte,

»Que la cabeza cae como una piedra oscura
»Buscando la fantdstica venda de la locura
»O una honda y narcética almohada de muerte.»

Y el ensueno se encierra en su boca sedena;
El ensueno no habla ni nada: suena, suena...

Y yo te digo: hermano del corazén sonoro,
A tu paso los muros dan ventanas de anhelo,
Y se enjoyan las almas de sonrisa y de lloro
Y arde una bienvenida de rosas en el suelo.

En tu lira de brazos que abrazaran el vuelo
Fulgen las siete llaves de lirico tesoro,

O los siete peldanos de una escala de oro

Que asciende del abismo y desciende del cielo.

iEres Francial... Tu sangre, tu alma, tu poesia
Forman un lis de fuego, de gloria y de armonfa
Con que Parfs corona su frente de crisol;

Si un dia la nostalgia te diera fiebre o frio
Deja fluir tu espiritu como un Sena sombrio

O dbrelo como un manto de tu lejano sol!

Y el ensueno encerrado en su boca sedena;
El Ensueno no habla ni nada: suena, suena...
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